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' RESUMO

Partindo da constatacZo da aus®ncia de marcas culturais dos imigrantes
espan®is em 530 Paulo, frente as marcas evidentes do lmigrante ltaliano
procuramos constatar a presenga do espanhol na formagﬁo da socledade
praulistana e entender a sua dilui¢iEo na mesma. Constatamos a presenga
do elemento dessa nacicnalidade na vida politica e cultural da cidade
de S¥o Paulo e como m¥o de obra tanto nas fazendas de café do interior
do estado, como operdrios das induistrias no infcio do sfculo e no Porto
de Santos. Dividindo a imigracio espanhola em dols momentos : de finails
do século XIX até os ancs 30 e de 1946 ate 1960. Analisamos a atuagdo
do imigrante espanhol na vida raulistana através de suas assoclagBes de
$ocorros mituos, culturais e recreativas, regionais e sua produgdo
periodistica. Evidenclamos que um dosg elementos decisivos para sua
dispersﬁo fol a sua diverg®#ncia ideoldgica (prd e anti-franguistas).
Ficou evidenciado, tamb®fm, gque a atuagio do Governo Eapanhol frente acs
problemas dos imigrantes foi, durante muito tempo, de total abandono a
estes, que ficaram entregues & sua prodpria sorte, motive pelo qual
driaram sociedades de repatriasio, mantidas por eles mesmos. Moastramos
due a atuas®o do Eatado Italianc foi dirigida no sentido de manter
vinculos, Ja gque n%o dispunha de col®nias politicas. A atuagio do
Estado Espanhol ngo foi dirigida nesse sentido, pois durante muito
tempo a emigragiio foi vista, na Espanha, por parte de intelectuais e
poli ticos, como reprovaAvel. Apontamos como foram importantes na divisio
‘'da coldnisa eepanhola em S&%o Paulo, entre outros, estes dois.fatores : a
atuagio do Estado Espanhol frente &2 emigrag®o e a divisio processada

entre. os membros da coldénia espanhola pela Guerra Civil Espanhola.
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INTRODUGAO

Quandp come¢amos a pensar no tema Iﬁigra@ﬁo EspanholAa c«como
objeto de estudo para nossa disserta¢io de mestrado o fizemos, a
princi pio, pelo fato de termos vivido o dia a dia de uma familia de
imigrantes e guerermos conhecer a nossa prépria histdria., Uma vez
iniciado o longo caminho que envolve uma pesqguisa, nos deparamos
com tantas questSes ainda n%oc equacionadas que foi Dbastante
conflituoso nos decidirmos sobre apenas um aspecto dos muitos que
envolvem o fendmeno, porém, nio poderiamos pretender, nesta etapa,
dar conta de todas as quest®es com as gquais nos deparamos pelo
caminho.

0 fendmeno das migragSes humanas & um tema de relevancia,

tanto prara a 8ociedade fornecedora de emigrantes, quanto para a
sociedade que os recebe. Uma sociedade que recebe grandes
contingentes migratérios com certeza esta passando, e passard, por

transforma¢des profundas, tanto a nivel econ®mico como sasccial e
poli tico. Estes grupos, por saua vez, passario tamb®dm  por
transforma¢es e acabario por impor A esta socliedade algumas
mudang as bem caracteristicas. Trata-se de um movimento dialético
gque tem seus‘momentos de profundas contradis®es e que terminarid por
sintetizar todo eate processo numa realidade histdrica distinta.

O Brasih, por sua histdria, caracterizou-se comoc um pals
recebedor de grandes correntes migratdrias. Muito embora o termo
imigrante seja sempre referido aos estrangeiros, gue vinham na
condi¢io de trabalhadores livres, nio se pode esquecer do grande
contingente de escravos negros que foram trazidos para o Brasil e,
que Jjuntamente com os imigrantes europeus que chegaram em maior
nimerc da segunda metade do século XIX em diante, contribui ram para
formar a sociedade brasileira como uma sintese de. todo esse
processo histdrico. Assim, se pode entender a importi&ncia dos
estudos sSobre as imlgra¢des para conhecer—se a sociedade
brasileira. _

A Espanha foil, no sé¢culo XIX, um dos paises europeus gue sSe
caracterizaram como grande fornecedor de correntes emigratdérias,
dai a importédncia de se pesqQuisar, tanto para o Brasil como para a
BEspanha, a imigra¢Zo espanhola sobre o ponto de vista dos wvariados
agpectos sob os quais ela se apresenta. Tomamos como tema de nossa

reflexdio. neste trabalho o que chamamos de auséncia de marcas



culturais da imigragio espanhola em S3Zo Paulo.

Privilegiamos estudar este tema sob um enfoque
politico—antropolégiéo, ouw seja, o da relac;ﬁol Estado Espanhol -
Sociedade e cultura esapanhcla ao longo da imigragio. BEatas relagfers
deverfio ser entendidas dentro de seu contexto histdérice para que
rossam ter sentido. BEvidentemente, poderio ser encontradas outras
explicag@es para o Tfendmeno qgue focalizamos, com enfoques
diferentes, porém o gue privilegiamos ¢, a nosso ver, de grande
importdncia para o entendimento geral do tema.

A corrente imigratéria espanhola fol uma das mais importantes
na histéria das imigragﬁes brasileirass, tanto numerlicamente quanto
em termos da contribuic®o ao processo de tranaformasfo da sociedade
brasileira. De todos o3 imigrantes entrados no Brasil e,
rrincipalmente, em SZo Paulo prode-se afirmar gque o nimero de
espanh®is foi inferior apenas ao nmero de italianos. Entretanto, a
influédncia da imigragio espanhola em S3o0 Paulo, no que diz respeito
asg marcas culturais, nSo ¢ tio facilmente identificdvel c¢como ¢ a
italiana, por exemplo, na culinaria, na mdaica, em certaé
expregaBes idiomaticas ou nas famosas festas religiosas, como as de
N. Sra. Acchiropita & de S. Genaro. 0s espanh®is, pela facillidade
de se fazerem entender, pela proximidade do idioma castelhano e,
mais ainda, do idioma galego com o portugués, conservaram mesmo
depois de muitostanos de Brasil, muito de seu idioma. Entretanto,
nfo se percebe na fala popular do paulista em dHeral, ou do
praulistanoc em particular, nenhuma influéncia do.imigrante espanhol.
Ainda na questiio da religiosidade, gue ¢ uma caracteristica muito
forte da cultura espanhola, nZEoc se tem informagZo de nenhuma festa
religiosa da coletividade espanhola em S3o Paulo.

Quando se pensa, pPor exemplo, nos bairros paulistanos da Mo%ca
e do Braz, imediatamente se associa & histdria desses bairros a
coldnia italiana, que realmente predominou nessa regifio da cidade
numa determinada €poca, deixando visiveils suas marcas culturais.
Porém, me Smo predominando, os l1tallianos n¥o estavam sozinhos, pois,
havia nesses balrros de SZo Paulo um grande nmero de espanhdis,
assim como estiveram Juntos italianos, espanh®is e portugu€ses nas
agruras das fazendas de café do Oeste paulista, nas histdricas
greves fabris, ferroviArias e prortuAdrias desse estado nas primeiras
dé¢cadas deste s&culo.

A ausfncia de marcas easpanholas n3Eo para afl, estende—-se a

Nh



prépria curiosidade cienti fica em relagZo a sua presenga entre nos.
Qual teria sido a razio pPara que 08 espanh®is, tendo sido a
terceira corrente '1migrétéria em importancia nhmérica para oO-
Brasil, nZo tenham degpertado o interésse de pesquisadores 7 A tal
ronto gque n¥o nos fol possivel localizar mais gque duas monografias
sobre os imigrantes espanhdis em S3o Paulo.los espanhdis tém
consciéncia desta auséncia e tambsm explicagsTes para ela.

Quando iniciamos os primeiros contatos com membros da coldnia

espanhola e colocambs a questioc da suséncla de estudos sobre eles,

ouvi amos constantemente : 08 espanh®is s80 multo desunidos, por
isso nio tiveram a forga da presenga italiana ou da Japonesa', nZo
despertando, assim, o interesse de estudiosos. Eata desuniio foil

algumas vezes atribulda ao fato de nZo se poder falar de um grupo
nacional espanhol, pois o sentimento regional seria muito forte
entre o0s espanhdis. Eastes grupos em sua diversidade cultural teriam
dificultado a formag®o de um grupo homogéneo, o gque teria tornado
mais dificil a influéncia cultural espanhola na sociledade
brasileira.

Num primeiro momento, esta poderia ser uma explicag&o
rlausivel, porém se fizmessgemos o mesmo tipo de analise para os
imigrantes italianos, aque tambem tinham suas especificidades
regionals e gue além do mais tinham o complicador de ser o Estado
Nacional Italiano recém unificado na €poca das grandes correntes
imigratérias chegadas a 880 Paulo; como poderi amos explicar a forte
influénecia da cultura italiana em S8o0 Paulo 7 Assim, pareceu—nos
que a expiica¢30 para a dispersio dos imigrantes espanhdis teria
que ser de outra ordem.

A primeira etapa do nosso trabalho foi efetuar um levantamento
bibliografico nas bibliotecas da Universidade de 83o Paulo,
Pontificia Universidade Catélica e Universidade Estadual de

Campinas. Deste levantamento pudemos localizar apenas asg duas

monografias Jja referidas, entretanto se mostraram insuficientes
rara o nogso  propdsito. Recorremos entZo a fontes diversas
"Centro Histéribo do Imigrante”, onde se localizava a ‘"“Hospedaria
1 . .

o] Imigrante espanhol em sdo Faulo™ - Sec. Agric. s.P., 153,
Antonio Jordd o Neto; “Produgd o Escrita em Lingua Portuguesa e
Castelhana realizaglio = de imigrantes eslabelecides em sdo FPaulo®
1osa -~ 1970), FFLCH-USP, 1985, Maria Del Pilar =, Marlin.



do Imigrante’”, cartérios de registros de casamentos e nascimentos
do bairro da Modeca, igrejas dos Dbairros da Modca e do Braz e
entrevistas com imigrantes ' espanhdis localizados ém S%¥o Paulo
(capital), Santos, Moéi das Cruzes e na regific do ABC. Estas buscas
iniciais nem sempre resultaram positivas, porém nos deram pistas
rara chegar ao lugar onde, afinal, encontramos algo de mais

concreto para o nosso objetivo.

Através dos contatos com os imigrantes, chegamos & "Hociedade
Hispano-Brasileira de Socorros Miatuos” e tivemos acesso a 8ua
documentagio. Esta socciedade, que ainda agrega parte da

coletividade espanhola em SZo Paulo, foi fundada em 18398 com o nome
de "Sociedade Espafinla de Socorros Madtuos' e conserva grande parte
da documentacio de suas atividades, desde sua fundagioc, o gue nos
ajudou a entender a atuagio do imigrante espanhol em Sio0o Paulo.
Possue tambem parte da documentagfio de outros centros de imigrantes
espanh®ls gue existiram na cidade de S3o Paulo e que acabaram
fusionando-se com ela.. Encontramos, ainda, Jornais da coldnia
espanhola, grande parte pertencentes a esta sgociedade e parte,
rertencente a coleg@es particulares aAs guails tivemos acesso gragas
ao entusiasmo gque nosso trabalho despertou em alguns membros da
coldnia espanhola.

Partindo da anélisé de todo esse material, procuramog entender
O processo gue viveu o fmigrante espanhol em S5Zo Paulo através de
suas asgsocla¢®es culturais e de ajuda assistencial. Da leitura
deste material constatamos gque os imigrantes espanhd®is criaram
sociedades de ajuda mItua e culturais, de fins do século XIX até as
trés primeiras décadas do s&culo XX. Segue—se um intervalo de
tempo, dos anos 30 aos anos 50, em que n¥o aparece a criagEo de
novas socliedades. Posteriormente, a partir dos anos 50, novas
sociledades voltam a ser criadas.

Devido a esta constatag@o, pesquisamos estas assoclag®es e a

atuagiEo de seus membros, dividindo a imigragio espanhola para o
Brasil em dois momentos histdéricos e caracterizando os imigrantes
espanh®is nestas distintas &pocas :
1) Os imigrantes gue vieram de finais do sf¢culo XIX at® os anos 30
e que se dirigiram, a principio, para as fazendas de café de SFo
Paulo, por ser esta época a que demandou mAc de obra para a
lavoura.

2) 0Os imigrantes gue vieram depois da Guerra Civil Espanhola e da
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28 Guerra Mundial e que se dirigiram principalmente para a cidade
de SZo Paulo gue comegava a desenvolver seu parque industrial e,
portanto, necessitava mio de obra mails especializada. ‘

Da leitura doas 1livros de atas da "Sociedade Espahola de
Socorros Matuoas™, pudemos constatar gue -alguns slementos conhecidoe
nos meios acadfmicos como ativos participantes do movimento.

operario paulista estavam simultaneamente atuando nesta sociedade
mutualista e em outras socledades culturais e de defesa ao elemento
espanhol. Constatamos tamb®m a presenga destes elementos na
imprensa dirigida & classe trabalhadora e a divulgagdo das 1id€ias
libertarias. Flzemos entio wuma investigas&o na bibliografia
existente sobre o tema, constatando gque raramente fazem alusio aos
elementos de nacionalidade espanhola. Procuramos rastrear a
Presenga e a partlicipagio dos imigrantes que chegaram no primeiro
momento, no movimento operarilo e libertadrio de SZo Paulo do inicio

deste s£culo, constatando que eles fizeram parte desta hiatdria

Juntamente com italianos e portuguéses, fato previsivel, pois a
formagiEo do operarliado paulista desta epoca era marcada
rrincipalmente por imigrantes. Esta bibliografia did sempre um

grande destague ao elemento italiano. Isto pode estar ligado ao
fato de os espanhdls terem tido uma forte presenga no movimento
libertiario que, por prinéipio, prega © internaclionalismo do
movimento operario, nio se identificando, assim, como espanhdéis.
Nio obstante, nos fol possivel constatar sua presenga atraves de
seus nomes, indiscutivelmente de origem espranhola e por termos
encontrado alguns nomes gque estavam ao mesmo tempo no movimento
trabalhista e em assocliasBes de imigrantes espanhdis, como  por
exemplo Everardo Dias e Valentin Diego.

Os imigrantes desta primeira ¢poca, deixaram registrada sua
rresenca, através de suas assoclag@es mutualistas, seus Jornals,
sociedades culturais e recreativas e de repatriagio. Das sociedades
fundadas por estes imigrantes, a mailorla nfo ostentava nomes que se
reportassem as regides da Espanha, mas sim, a Espanha engauanto
Nagio ou a nomes de personalidades espanholas, fato gque dava

sustentagdo a nossa hipdtese inicial de que o espanhol na imigragdo

assim se definla em primeirc lugar, vindo 84 posteriormente o
sentimento regional. Sua identidade nacional se definia ou
reforcava fora da Espanha e frente a elementos de outras

nacionalidades.



Apds a Guerra Civil, na Espanha abriu-se um profundo abismo na
sociedade dividindo-a em duas faceBes contrarias : os
pré~franquismd e os anti-frangquismo. Eate fato & ba'stante
compreensi vel guando tomamos conhecimento dos horrores daguela
guerra interna que durou trés anos, devastou a economia espanhola e
afetou a todos os espanh$is independentemente de seu nivel social
ou econdmico. AsS conseguéncias nefastas desse eplis®dio somadas a
devastagdo econdmica da BEuropa, em geral, apde a segunda Guerra
Mundial, originaram um tipo de emigragSo diferente da que chegou ao
Brasil at® os anos trinta.

Estes imigrantes gque chegaram em numero significativo de 1846
até os anos sessenta trouxeram consigo, reforgando entre os que
aqui JA se encontravam e que nso eram indiferentes aos
acontecimentos na Espanha, a mesma divisfo d9gue 8e procegsara na
sociedade espanhola. Estas divergfncias se refletiram em suas

associag@es, tantos nas que J4 existiam como nas que foram sendo

criadas & medida que novos imigrantes chegaram. Observa—-se entdo,
uma proliferagio de sociledades espanholas com denomina¢&es
regionails e, como veremos na sequ®ncia deste trabalho, associadas

com divergéncias ideoldgicas. Naturalmente, nio podemos deixar de
registrar que com a instaurasio do governo franquista na HEspanha
todas as manifestagc®es culturais regionais foram reprimidas, pois o
novo regime queria uma Espanha “una, grande y I1ibre". Assim, se
poderia esperar que uma vez longe desta repressio os espanhdis se
agrupasgsem regionalmente Jja que isto niAo lhes era possivel em . seu
pals. Porém o dque constatamos £ que uma assoclagio de uma
determinada regiio da Espanha n3o excluia membros originadrios de
outras regies. Desenvolviam e cultivavam suas culturas especi ficas
sem, porém, desdenhar a cultura de outras régiBes. Ou seja., um
galego em S3o Paulo cultivava, em seu centro, a cultura galega
especificamente, mas, tamb®#m apreciava e se orgulhava da cultura da
regiio andaluza, por exemplo. O pertencimento a grupos regionais
culturalmente diversificados nio opunha wum eapanhol ao outro,
poréem, um dado gque os opunha e, realmente, dividia era o seu
posicionamento gquanto ao regime franguista. Era bastante comum
ouvir—-se entre membros da coldnia espanhola : “estes galegos s3o
todos uns fascistas'", quando se referiam aos associados da "Casa de
Galicia’, entretanto os que estavam no "Centro Galego", apesar de

serem da mesma regido nio eram assgsim rotulados. Fomos 1levados,



assim, a rensar que as divisSes regionais, na verdade. ocultavam
divis®@ezs ideoldgicas.

Com o passar do tempo as diversas associacSes negimnejs,'fnéﬂe
ror falta de novos imigrantes e por desinteresse das nnvag geragies
de espanhdis J4 nascidos no Brasil e, talvez 3% totalmente
integrados & cultura brasileira, fosse por haverem pauvlatinamente
sido superadas as divergéncias ideoldgicas, acabaram se unificando
na défécada de setenta & "Socliedade Hispano-Brasileira de Socorros
Mituos"” que ¢ hoje a Unica sociedade da coldnia espanhola existente
na cidade de S%o Paulo. No entanto, este processo de unificagio de
todas as associagBes espanholas, deixou transparecer, em alguns

momentos, gque ressentimentos  antigos ainda pairavam entre seus

componentes. :
Ainda recentemente, no ano de 1988, através de um rapido
survay pudemos constatar que essas feridas ainda nEo estio

totalmente cicatrizadas entre o3 espanh®is residentes em SZo Paulo,
diferentemente do que ocorre entre os gque nunca salramn da Espanha.
Neste ano, cumprindo determina¢io do governo espanhol, o Coneulado
convocou elelil¢Ses para escolher, dentre membros da colénia
espanhola, um grupo de representantes gue atuasse Junto as
autoridades consulares dando sugestdes sobre o©s problemas gque
afetam aos seusg membros. Devido ao nosso envolvimento com a coldnia
durante a nossa pesquisa, e por sefmos tamb®m imigrantes, acabamos
participando ativamente dessas elei¢BSes sendo eleitos por uma das
listas apresentadas. Aprovelitando a oportunidade, elaboramcs um
questionérid e durante a votagadao deste conselho o aplicamos aos
eleitores. 0s resultados dessa pesquisa nos deram prova de gue o0s
ressentimentos, todavia, nio estio totalmente superados entre o0s
espanhdis. A participasEo neste conselho nos deu wam experiéncia
bastante rica e nos forneceu dados sobre a coldnia que dificilmente
obteri amos como ocbhservadores externos. Assim, pudemos inclulr neste
trabalho uma an4dlise da coldnia espanhola como se encontra hoje e
como se refletiu, na sua trajetéria histérica, esta divis3o
ideoldgica como um elemento importante para a sua dispersio e
consequente diluic®o na sociedade paulistana.

No primeiro capftulo apresentamos dados estatisticos s=sobre o
namero total de imigrantes espanhdls entrados em territdério
_brasileiro de 1884 a 1983. Devido a grande dificuldade de

encontrarmos dados que coincidissem entre os dols paises, acabamos



nos decidindo pelc material organizado pelo "Instituto Espaficl de
Emigraci®n”, apenas pelo fato de J4 estar sistematizado e publicado
em um boletim. Utilizamos uma tabela comparativa entre as trés
correntes imigratdrias mais importantes para o Brasil, onde fica
demonstrado gue o elemento espanhol apresentava uma tendéncia a 8se
instalar, em sua maior parte, no estado de S¥o Paulo. A partir de
dados obtidos nesta tabela, pudemos constatar tamb®m que o8
casamantos inter—-grupais n3oc foram muito frequentes entre espanhdis
e italianocs, ao menos no periodo analisado.

No capitulo II., descrevemos a participagd3o do imigrante
espanhol na histéria dos movimentos operirio e 1libertario de S3o
Paulo e na sua produg&o cultural. Este estudo estd baseado na
bibliografia existente sobre os referidos movimentos e em algumas
entrevistas feitas com participantes do "Centro de Cultura Social’,
que agrega elementos com idéias libertarias. Acreditamos ser de
suma importincla, nio apenas o fato de termos constatado a presenga
do 1lmigrante espanhol nestes movimentos, mas tamb¥m o fato de
alguns destes 1lideres conhecidos pelos estudiosos do tema, estarem
ac mesmo tempo ligados a organizaqﬁo dos trabalhadores paulistas e
a3 sociledades de ajuda midtua e de defesa dos imisgrantes espanhdis.
Parece—-nos que este fato evidencia qgue a orgdo ror uma determinada
ideoclogia nqTo anula o sentimento de pertencer ac seu grupo £tnico.

A vida da coletividads espanhola!em SEo Paulo, capital, svuas
preocupagdes com os temas referentes aos acontecimentos tanto da
Espanha como do Brasil, sua solidariedade grupal fica evidenciada
no levantamento e andllise que fizemos na "Sociedade Espafiocla de
Socorros Mdtuos”, descrita no terceiro capitulo. E, sem ddvida, a
parte substancial do nosso trabalho, por ter sido esta sociedade a
que nos forneceu o malor nimero de elementos para nossa analise,
tanto através de documentos, como Jjornais e entrevistas realizadas
com seus membros que , em prequenc  nimero, participaram da
organizagc®o e fundagio das demalis associag®es da coldnia espanhola
em 530 Paulo, no gue caracterizamos como segunda €poca da imigrasZo
espanhola.

Fizemos wum levantamento das sociedades gque existiram no
interior de Sio Paule desde o momento que comegaram a chegar
grandes quantidades de imigrantes para trabalhar nas fazendas de
cafeé. Este levantamento feito atraves dos documentos localizados na

"Sociedade Hispano-Brasileira de Socorros Matuos”, nEo nos dio



maitos elementos sobre a vida do imigrante espanhol, no i~terior de
S%c Paulo, porém, evidencia sem duavida s solidariedads sgrupal a
partir do elemento que os identificava,.ou’seja, a naci~~-~lidade.

A andliise feita sobre as vArias socledades re~ionais que

existiram na capital paulista, evidencia a preocupag®. ¢gue estes
grupos tinham em manter suas ralzes culturais, atpavés da
preservagdo de suas danzas, misicas, comldas ti picas e

principalmente o contato entre o8 membros como forma de niEo.
perderem o elo gue 08 ligava a Espanha. Evidencia tamb®m, as
diverg#éncias ideoldgicas e as dificuldades de certos grupos em
relacionar—-se com as autoridades oficiais do regime franguista e
com outros grupos que se aproXimavam, abertamente ou nZEo, deste
regime.

O capitulo dedicado a histdria da imprensa espanhola editada

aqui em S3o Paulo, acreditamos que sintetizou a histéria dos
imigrantes espanh®is em Sio Paulo, principalmente no que diz
respeito ao orgulho do '"ser espanhol” que nunca abandonou os

imigrantes, aos lagsos que tentavam manter com a sua patria através
da divulgagioc de noticias da Espanha e principalmente & tentativa,
de um ou outro articulista, de chamar a atensEo para os riscos de
uma coldnia dividida, e da necessidade de se agruparem para o0 seu
fortalecimento. |

Na conclusio deste trabalho, destaéamos a importancia das
politicas emigratdérias italianas no sentido de manter um vinculo
com seus emigrantes. Diferentemente, a Espanha por ter tido durante
arande parte do periodo emigratdédrio, politicos e intelectuais com
uma mentalidade anti-emigrasiio e pela ausencia de poll ticas
emigratérias que estreitassem o vinculo com seus emigrantes, acaba
dispersando seus naciocnais gque fFficavam entregues a sua prépria
sorte. A partir da instauracfo do regime franguista as hostilidades
s8io matuas entre representantes do Estado Espanhol, & grupos prré e
anti- franquistas. Essa forsa desagregadora atingiu especlalmente
aos imigrantes do segundo momento, que por suas caracteristicas e
por ter sido uma imigras&io mais recente e quase que totalmente
dirigida para a zona urbana, poderia ter tido uma presenga

marcante, se tivesse havido coesfo.



I- A BEMIGRACAO ESPANHOLA PARA SAO PAULO

I.1 Espanha pais de expuls3o

A Europa, em geral, passou por profundas mudangas econdmicas
entre a segunda metade do s¢culo XIX e o infcio do sfculo XX. As
dificuldades a gue se vém sujeitos os gseres humanos em momentos de.
transformasBes profundas geram ingquietudes queros levam a procurar _ .
oportunidades de vida e de sobrevivéncia em outras terras. Assim,
poderiamos afirmar que as causas essenclais para o8 grandes
desalocamentos de europeus para a Amdrica entre o final de s&culo
prassado e o inftcio deste foram, de um modo geral, as mesmas e s#Eo
bastante conhecidas gragas aos estudos sobre imigrasio aque Jja foram
realizados.l '

A Espanha em particular, além das transformas@es econ®micas
referidas e consequentes dificuldades de scbrevivéncia das camadas
de populasio mais pobres, enfrentou dificuldades de ordem 1nterna
gque agravaram o quadro acima exposto comums a oubros palses
europeus. PForam dificuldades econ®mlicas e 1inguiletac@es de ordem
rolitica geradas, por exemplo, pelas guerras da Africa (18893),

guerra de Cuba (1895), Insurrei¢Zo nas Filipinas (1896), guerra com

os EUA (1898). As meiores crises econ®micas enfrentadas pela
Espanha da segunda metade do s2culo XIX repercutiram,
rrofundamente, no setor agricola qgue tinha té¢cnicas bastante
atrasadas em relas8o0 a outros palses mais adiantados da Europa. 1

produs&oc espanhola estava destinada em sSua maloria aoc consumo
interno em decorréncia da baixa produtividade. Este tipo de
prrodugXo levou a Espanha a viver intmeras crises de alimentagdo gque
afetavam diretamente a populasiEo mails pobre e gue acirravam a
disputa politica entre grupos liberais e conservadores. Por ser a
Espanha um pals com uma economia essencialmente agriceocla essas

crises atingiam a malilor parte da populasio espanhola. ...la Nacidn

Sobre as causas econd&micas da emigracd o europeta ver
"Homens sem Paz” de Constantine Ianni; "Emigragd o Familia = Luta

Os Italianos am sdo Paulo ~ 1870-1020", dissertegd o de mestrade de
Zuleika Alwvim; “AS Diftculdades de Adaplaglioc do Imigrante Italtano
no Estado de =8 o Paulo - Repalriacd o = Reemigragilo. igne—-ie920",
dissertacfo de mesltrade de Lia R. Meriizig;- “Imigragido” in "0
Brasil Republicane IX" de Maria Tereza =. Pelrone.
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espafiola centrada en torno de la agricultura tradicional y la

crisis influia por lédgica en las demds actividades econdmicas en

las condiciones gociales e incluso en la conyuntura
poli tica ...".

Os espanhdis que J4& emigravam para a Am®rica Espanhola por:
guestSes histéricas, nesse contexto econ®mico e social foram
atrai dos para o Brasil, mais especificamente e, de maneira mais

intensa, para S%o Paulo, a partir de 1BB5, ano em que o estado de

S3o Paulo passa a subsidiar os gastos de transporte desde o pala de

ori gem dos imigrantes at® as fazendas de cafg paulistas, conforme
ressalta Elda Gonzales em seu livro “Caf¢é y Inmigracidén : Los
Espaficles em S&80 Paulo, 1880 - 198930". Este - breve pano de fundo

econ®mico e social indica de maneira geral as razfies da safida dos
espanhdis de finais do sfculo XIX at® as trés primeiras décadas do
s&culo XX. Naturalmente outras causas concorreram para a emigragdo
desta é&poca, porém poderiamos aceitar como & mais importante a
acima descrita.

Os emigrantes que sairam da Espanha no que caracterizamos
segundo momento {depois da Guerra Civil Espanhola e da 28  Guerra
Mundial) tiveram tamb®m causas econ®micas comc determinantes, pror<m
nic apenas eatas, pols emigravam agora tamb®dm os perseguidos pela
ditadura frangquista, os exilados politicos e os gque nd3o concordavam
em viver baixo tal regime. : ‘

A figura do exilado politico n8oc foi muito presente no Brasil
0 gque n3o significa que os imigrantes que para ci& se dirigiram
fossem neutros quanto aos acontecimentos da Espanha. De gualguer
modo, estes acontecimentos geraram um tipo de imigrante um pouco
distinto do gue veio no primeiro momento. Com isto nfIoc gueremos
dizer nem melhor e nem pior, mas apenas dJdistinto, pois fruto de
causas tamb®m diversas tanto na HEspanha como no Brasil, gue neste
momento solicitava um tipo de imigrante diferente daquele

necessidrio para as fazendas de cafs.

I.2 - Brasil pals de recepg¢io

Com o infecio do processo de extingdo do regime -escravista " no
Brasil ainda no imp£rio, foi assinada em 1850 a Lel Euz&bio de
GQueirds que proibia o trafico de escravos africanos. Nesae mesmo
ano foi assinada a primeira leil de terras no Brasil, lei esta que

impedia o acesso 4 terra a guem nfo tivesse recursos financeiros.
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Esta lei visava especificamente o8 negros aque a partir de entfo
dir-se-1ia estarem maias prdximos de conseguir swua liberdade e o=z
imigrantes gque comegavam a chegar papsa substituir o "trabalho
escravo.

Com o desenrolar do processo de liberta¢®o dos escravos, o8
imigrantes europeus iam sendo incluidos no cendrio nacional para
substituir a m&o de obra escrava que inevitavelmente iria
desaparecer.

A imigragdo maciga da Europa foi grandemente incentlvacda pelas
autoridades, principalmente em S53ioc Paulo, por pressio dos
cafeicultores que reclamavam, em todas as ocasi@ies, brasos para a
lavoura. Esta necessidade estava relacionada com o &umento das
exportasdes de cafe e com a expectativa de criese de m¥o de obra que
esperava produzir-se com a libertasio dos escravos.

"Intensificado, pois, o fluxo Iimigratdrio, foi necessairio
estabelecer-se uma politica adeguada 2s novas condigSes. Desde D.
Joio VI houve tentativas de colonizagioc com a crilagfo de ndcleos
coloniais formados por alemfes, suigos e agorianos. Seus objetivos
eram puramente demograficos (...) Tendo vaArias destas coldnias sido
mal sucedidas, come¢ou a formar-se a oposi¢cio de elementos ligados
2 grande lavoura gue estavam mais interessados na obteng®o de mZo
de obra para suas fazendas, do gque propriamente empenhados numa
rolitica de povoamento ...". @& :

Para conseguir atrdir para ca imigrantes europeus, o8
interessados utilizaram—se de meios como a propaganda feita atravées
de agenciadores na Buropa e subsidios para as despesas de viagem
desde a Buropa atée o degtino final gue era a fazenda de cafe. .Nio
£, porem, nosso objetivo nos extender mais neste tema; ror J& ter
gido ele bastante eastudado em trabalhos sobre imigragBSes em geral.
Vale arenas ressaltar que os atrativos de que se langou mio, para o
imigrante espanhocl foram exatamente os mesmos, assim como as
prabicas para atral-1los nem sempre t%o honestas, usadas para o8
imigrantes de oubras nacionalldades. No que diz respeito ao
segunde movimento Iimigratério imporbante de espanhdis para o
Brasil, as Jjustificativaas para a escolha de SEo Paulo estfo ligadas
ao desenvolvimento do rargue industrial paulista dos anos 50 e a
necessidade de miEo de obra especlalizada para a inddastria,

sobretudo a automobllistica.
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I.3 - Os espanhéis em SZo Paulo Caspectos quantitativos)

Existe uma enorme dificuldade em se precisar o© nimero de
espanhdis que entraram em S35o Paulo durante toda. a époéa da
imigrasdio para o Brasil. Dentre os principais fatores auns  explicam
essa dificuldade estio, do lado brasileiro, a falta ds um trabalho
J& sistematizado gue d& conta do ndimero total de imisrantes dessa
nacionalidade entrados no pais. A imigragZo espanhola no Brasil
ainda ndo foil estudada satisfatoriamente como foi a italiana, por
exemplo. Assim, qualquer pesauisador que gueira se debrusar sobre ©
tema partird de guase nada no que diz a publicasSes especificas.
Quanto aos estudos feitos na Espanha sobre emigragfo, eles existem
em pequena quantidade, porém esses estudos e dados estatisticos
referem-se sempre ao pais de destino dos emigrantes, o que
dificulta precisar nesse total os que se instalaram, ror exemplo,
em S3o Paulo. HA, ainda, disparidade nos nUmeros gquando comparamos
o8 dados de ambos os palses. Existe na emigras¥oc espanhola um
grande ndmero de individuos que deixaram o palis clandestinamente,
ou seja, que nTo aparecem nas esgtatisticas. Além disso &
significativo o nimero de espanh®lis qua nio participaram de uma
imigragio dirigida ou subvencionada, diferentemente dos italianos e
Japongses, o gue talvez tenha dificultado estudos estatisticos.

Comoc o objetivo principal de nosso estudo nZo £ investigar
guantitativamente a imigragio espanhola, aceitaremos as éfirma@ﬁes
tanto da Espanha como do Brasil que a corrente migratdria
espanhola para este pals ¢ a terceira em importincia numérica.
Segundo o boletim do Instituto Espanhol de Emigras%o intitulado
“"Informe scbre la emigraci®n espafiola en Brasil", foi o seguinte o

total de espanh®is emigrados para ¢ Brasil

TABELA I -~ Imigrag3o Espanhola no Brasil 1884191 4a

Periodos Cifras Absolutas MEdia Anual
1884 /1900 183.786 26.255
1901 /1910 129.241 12.924
1911/1914 122.642 30.86860
Total : 435.669
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TABELA I1I - Imigracg3o Espanhola no Brasil 191519454

Peri odos Cifras Absoclutas Média Anual
1915,/1919 38.166 7.633
1920,/1924 44,906 8.981
1925/1929 37.025 7.405
1930,/1934 ‘ 9.571 1.914
1935/1939 3.175 635
1940,/1945 684 137
Total : 133.5627

TABELA ITI - Imigrag3o Espanhola no Brasil 19441983 5

Periodo Cifras Absolutas M&dia Anual
1946,/1959 91 .500 6.536
1960/19869 32.191 3.219
1970/1983 2.219 169

Total : 125,910 ]

De todo o material por nds consultado, relativo ao nimero de
imigrantes espanhdis entrados em territdério brasileiro, o Pro@lema
2 determinar desse total guantos vieram para S3Eo Paulo. Entréténto,
o boletim acima referido ressalta a grande importincia num&rica de
espahhéis gque se dirigiram para SiHo Paulo Y. la corriente
migratéria espafiola hacia Ultramar se orienta hacia Brasil ¥
rarticularmente hacia el estado de S%Eo Paulo ...'t®, ©0 gque nos
permite trabalhar com a hipStese gue o maior nimero se dirigiu para

o estado de S3o Paulo.

Segundo o mesmo “Informe sobre la emigraci®n eapalfiola en
Brasilf, o8 imigrantes espanh®is ingresgsaram em sua grande maioria
relo porto de Santos. De acordo com a mesma fonte, 171.189 dos

219.142 espanhd®is em territdério brasileiro estavam instalados no
estbado de S50 Paulo, segundo o Censc Brasileiro de 1920. No gque se
refere & instalasio desses imigrantes, a maijoria =se dirigiu as
fazendas de caf<«.

O periodo maig gignificativo, em termos numéricos, de entrada
de esranhdis para o Brasil fica evidenciado nas tabelas acima como

sendo de 1884 a 1930 e de 1946 a 19869. Caracterizamoas estes dois
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reri odos de maneira distinta por terem sido momentoas histdricos
diferenciados tanto no gque diz respeito as causas de safida destes
imigrantes da Egspanha como aos fatores qgue o8 atralram para. n
Brasil.

Na tabela IV, extraida do "Boletim da Diretoria de Terre«
Colonizaz®o e Imigrag®o”, temos um guadro comparativo entre as trés
mais importantes correntes-migratérias : italianos, espanhdis e
portuguéses onde se v& gue os espanh®is permaneciam em 5830 Paulo em
maior nimero dqua as outras duas nacionalidades. Pelo saldo
migratdério dos espanhdis poﬂemoa constatar gue constituiam o grupo
qgqua alcangava a malor porcentagem dos gque permaneciam em S&Eo Paulo,
confirmando a tend®#ncia do elemento espanhol a instalar—-se em. S3o

Paulo.

TABELA IV - Quadro do movimento imigratédrico de Santos 19081939 »

Nacionalidade Entrada Sat da Saldo Saldo (%)
Portuguéses 287 .614 183.324 104,290 36.3
Espanhodisg 209 .736 102.931  106.805 50.9
Italianos 206.761 179.575 26.186 12.7

Ainda desta tabela podemos concluir gque o saldo imigratdrio
dos espanh®is foi maior que o dos italianocs o gue Se em ddavida a .
guposic®o de que a gquantidade de membros de uma determinada ooléniat
seja a explicagfio essenclal para Justificar a sua hegemonia
cultural sobre ocutros grupos. Esta tltima tabela, contém ainda os
seguintes dados a respeito dos imigrantes espanh®is : estado civil
(37,08% casados e 60,28% solteiros) e sexo (40,61% do sexo feminino
e 59,30% do sexo masculino)., Este dado sobre o nimero de homens
solteiros nos levou a pensar gue g8e estes homens s=solteiros se
tivessem casado com mulheres de origem italiana, este fato poderia
oferecer mals elementos de explicasfo para a primazia - da cultura
italiana em S350 Paulo, dada a grande importancia da mulher na
transmissio da culﬁura no Ambito doméstico.

A fim de investigar esta suposicio fol realizada uma consulta
ao 18° cartério da Mo®ca rara verificagio de alguns livros de
registro de casamentos e nascimentos. Devido ao fato de ter sido
constatada uma maior entrada de espanh®is no Brasil na década de
1910, como registra Petrone em seu estudo sobre as imigragdes,

...0 maior contingente de espanhéisétda déeéada de 1910 guando se



registraram 181.657 imigrantes dessa nacionalidade...” <@, foram
consultados os livros dos anos de 1811 e 1826 a titulo de
comparasio. A escolha de um cartdrio no bairro da Modca, deve—8e ao
fato de este bairro ter sido citado como “tipicamente espanhol"”
por imigrantes e descendentes de espanh®is por nds entrevistados.

Desta consulta, nio se verificou, em nenhum dos anos
resguisados, um ndmero tal de casamentos entre espanhdis e
italianos gue Justificasse o predominioco da cultura italiana sobre
a espanhola atraveés do casamento, conforme pode ser constatado nos
dados abaixo relacionados .

a) Livro 01l de registros de nascimento aue abrange de margo a Julho
de 1911, num total de 802 registros. Foram registrados nesge
reriodo 83 filhos de espanhdis (13,78% do total). A maioria dos
casalils era composta por espanhdig.

b) Livro 01l de registros de casamentos que abrange de margo de 1911
a janeiro de 1912, num total de 338 casamentoa. O total de
cagamentos de individucs de nacionalidade espanhola foi de 60,
(17,80% do total) e a grande maioria desses casamentos era entre os
préprios espanhdis.

c} Livro de registros de nascimentos de janeiro a abril de 1926,
num total de 694 registros. F¥Foram registrados 224 filhos de
egpanhdis (32,28% do total), continuando o predominio de casamentos
entre espanh®is. HNeste periodo Ja ase constata o registro de
casamentos entre espanhdis e brasileiros, porém a grande maioria
. desses brasileiros s3o de ascend®ncia esranhola.

0O gue ficou evidenciado nesta investigasyXo, fol a presenga de
imigrantes das tr&és correntes mais importantes, a italiana, a
espranhola e a portugu®sa no bairro da Modca, como acontecia, de
resto, em outros balrros operérios como o Braz, ja gue a composigiEo
do operariado nas primeiras décadas deste sfculo era quase
totalmente de imigrantes e seus descendentes. 0 fato de ali Be
encontrarem, todavia, parece nido ter repercutido significativamente

sobre casamentos intergrupais.
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II- A INSERCAO DO IMIGRANTE ESPANHOL NA SOCIEDADE PAULISTANA @
ATUACAO POLEITICA E CULTURAL
1
A grande maioria dos espanhdis entrados no Brasil ate os anos
30 dirigiu-se para as fazendas de caf®, Porém, grande parte
deslocou- se, depois, para a capital do estado. Podemos acompanhar
a trajetdria destes imigrantes através de sua insergdo nas
inddstrias paulistanas comb operarios e da sua presenga como
aftesﬁoa, requencs empresarios e comercliantes.
Na capital do estado de S%o Paulo o= imigrantes espanhdis

trabalharam como obperiarios de inddstrias, da construgfo civil e das

estradas de ferro. No 1litoral paulista, na cidade de Santos,
realmente predominaram como operarios e portuarios, " ... Santos se
define como centro de lutas frontais, sob inspireac®o libertaria,
abrangendo tanto portuwiarios como outros ramos, em especial a

construcfo civil. Clasgse operdria composta em grande parte por
espanhdis e portuguéses ... . @

Na segunda grande onda de imigragfo espanhola para o Brasil, a
partir de 1846, as caracteri sticas ja eram bem diferentes das dos
imigrantes que no passado vieram como trabalhadores para o campo.
As necessidades de entio, como JA tivemos ocasiio de mencionar., nAoc
epram de trabalhadores para as fazendas de cafd, mas de operarios
especializados para a inddstria. Além disso, a Constituigio Federal
de 18934 estabelecia regras mais rigidas para a entrada da
trabalhadores estrangeiros. As novas leis exigiam, entre outras
coisas, al®m da cota de 2% sobre o total dos respectivos nacionais
fizxados no Brasil durante os Yltimos 50 anos, a prova de exercicio
de profissio licita ou a posse de bens, e ainda que fossem
indivi duos alfabetizados.

Para detectar a presenga do imigrante espanhol na cidade de
SZc Paulo, foi feito inicialmente um levantamento bibliografilco dos
movimentos operadrios do principio do século XX. HA uma vasta
bibliografia que trata do assunto a nlvel das lutas operarlas,
movimento 1libertdrio e da prrodugio cultural do operariado
raulistano nessa ¢poca, que teve uma classe trabalhadora bhastante
atuante na defesa de seus interesses, politicamente diversificada e
culturalmente rica. N&Zo abordaremos este tema, J& bastante
estudado, do ponto de vista da anilise politica da trajetdria

destes movimentos. Assinalaremos, somente, a presensa espanhola nos
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mesmos, que por nio ter ainda sido objeto de um eatndo especl fico,
¢ muitas vezes esquecido ou relegado a uma importincia secundaria
no que '‘diz respeito a \wua atuagzo. e

No idinfcio do s¢culo XX a grande maicnriar do operariado
raulistano era composta ror imigrantes de v&risam nacionalidades,
com predomindncia de italianos e espanh®is. Apesar dos imigrantes
europeus chegados entre o final do afculo XIX e principlo do s£culo
XX serem, em sua grande maioria, de origem camponesa e analfabetos,
eraﬁ preferidos aos trabalhadores nacionais : ... Para trabalhar
nos modestos centros industriais que surgiam onde as estradas de
ferro mantinham oficinas mecanicas, preferia—-se contratar
estrangeirocs em vez do proietariado local e {...) .. Nas
fAbricas de tecidos da cidade os imigrantes, muitos deles mulheres
e criangas, trabalhavam em horarios interminaveis, alguns reflufam
de experiéncias desastrosas nas fazendas de café, muaito desiludidos
com a terra prometida ..." .@

Em tese recentemente defendida por Elda E. Gonzales Martinez,
sobre os espanh®is que vieram para 530 Paulo para trabalhar nas
fazendas de caf®, a autora conclul gue o contingente espanhol que
se dirigiu a BS3o Paulo ate 1930 era constituido por grupos
familiares de camponeses muito pobres, saidos principalmente da
regifio da Andaluzia. ... Estard constituido por grupos familiares
salidos de Espafia solo porgque se les habia facilitado el pasaje.
Los lugares de proveniéncia, Andaluzia, sobre-—todo, demuestra gque
nos encontramos con campesinos sin tierras, muy pobres, gulizas los

"

maas pobres...".m@®

E apropriado ressaltar neste ponto, a analise feita por
Hobsbawm em "Os Anarquistas Andaluzes'”, onde o autor conclui que a
peculiaridade do movimento da Andaluzia, no final do s#culo XI1IX,
foi a transformas®o notavelmente clara e prematura das perturbag@es
sociais e da intranguilidade revolucion2ria em um movimento
especificamente e politicamente consciente da revolugio socilal
agraria, sob lideranga de anarquistas. Tragsando um paralelo entre a
Andaluzia e a Itélia Meridional, Hobsbawm comclui : "... na Italia,
onde havia assim como na Andaluzia, qualidades essenciais daguele
fermento primitivo e indiferenciado, produziu-se o bandoleirismo
revoluciondrio s8ocial, bandoleirismo de latifundiarios ou a
combinas¥o de ambos com a Mafia na Sicflia. Na Andaluzia, produziu-

se um movimento com linhas poll ticas e pureza caracteriasticas, com
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uma ideologia anargquista ou mais precisamante
comunista-libertaria.".

Parece ficar evidenciado que o038 imigrantes espanh®is entr-dos
em 530 Paulo no periodo estudado por Gonzalez, traziam uma bagagem
cultural e poli tica que esteve presente de maneira marcantz no
movimento operédrio paulista, o Qque nos leva a acreditar aoate a
participagEo do elemento espanhol foi de grande influgncia nesse
movimento. E possivel encontrar nomes de origem espanhola na
hiatoriografia sobre os movimentos operarios. ... No fim do s&culo
XIX, tambfm da Espanha vieram imigrantes gue contribuiram para as
primeiras batalhas dos anarquistas contra a burguesia. Entre eles
Everardo Dias e Florentino de Carvalhc (pseud®nimo de Primitivo
Raimundo Soares)}". ¢ A importaincia de se destacar © nome de
Everardo Dias prende-se ao fato de que, ao mesmo tempo em  que
atuava no movimento libertirio, estava presente na diretoria da
“"Sociedade Espafiola de Socorros Mdtuos”, da qual falaremos em outro
capi tulo.

Os espanhéis estiveram preséntes nas fabricas, ferrovias, e
porto de Santos, como artesZos, sapateiros ete., porém parece que

uma atividade em que estiveram em ndmero consideriavel foi a de

graficos, o qgue facilitou que se tornassem fundadores e
colaboradores da imprensa operaria ou libertaria. 580  exemplos
disto "A Terra Livre", fundado em 1905 por Manuel HMoscoso entre
outros; "O Libertério”; "O Socialista”, orgfo do Centro Socialista
de S%o Paulo, publicado em 1898 com artigos em portugugs, espanhol
e italiano; o Jornal sindicalista "Grito del Pueblo”, fundado por
Everardo Dias e Valentin Diego; o jornal "Na Barricada', dirigido
por Manuel Campos em 1915/168, ou ainda o Jjornal "0 Trabalhador
Graphico”, que teve a colaboragfo de Isidoro Diego. A grande

maioria destes nomes foli por nds encontrada em documentos de
fundagio e direg3o dos orgios associativos da col®nia espanhola.

Nas famosas greves de 1917 ¢ possivel detectar os nomes de
participantes ativos gque eram imigrantes espanhdis, como  por
exemplo : "... o operario Antonio Ifiigues Martinez, morto wpela
policia em decorrgncila do choaue entre militares e grevistas nas
imediag@es da Fabrica Mariangela ..." .«

Nags greves da “"Docas de Santos” (dezembro de 1920 a fevereiro
de 1921) destacam—se operarios de origem espanhola e sua

rarticipagcio serviu de pretexto para se aplicar, pela primeira vesz,



a Lei Arnolpho Azevedo que regulava a expulsfo de estrangeiroas
"... O delegado Ibraim Nobre prendeu grande ndimero de <&revisgtas,
nfio se esaquecendo de beocléoio Fagundes e Florentino. de Carvalho,.
prepaparando tambem a deportag®o dos anarquistas estrangeiros.
-Estava particularmente empenhado em expulsar Manuel Cemmos ...".
Campoeg foil deportado para a BEspanha em margo de 1921. Em 19193,
Everardo Dias 3% havia sido deportado. "... Dos 23 deportados no
Benaventes, 15 provinham do estado de SiZo Paulo, 3 do Distrito
‘Federal e dois do eatado do Rio de Janeiro. A lista policial aque
indicava a nacionalidade portugufsa € espanhola dos prisioneiros
foi contestada ...". ™

Ainda com referéncia aAs deportagBes, as estatisticas oficiais

mostram que ... dos 132 expulscs do palis em 1907, 47 eram
portuguéses, 27 eram espanhdis e 2B eram 1talianos ...".w
Na atuagZo cultural operéaria, 0S5 nomes dos imigrantes

eapanh®is tambem se destacam. Todavia, tratando da participagZo da
mulher na experiéncia anarguista do principio do s#culo, Francisco
Correa, em artigo prublicado no livro “Libertéarios no Brasil”
escreve sobre aa dificuldades de se levantar todos os nomes ligados

a este tipo de atuagio, como confirma em depoimento o secretario do

"Centro de Cultura Social™, (centro gue divulga as id&ias
libertadrias), Jayme Cuberos, a produgio cultural do movimento
ocperario do inicio do sfculo foil guase toda destruida. Entretanto,

da lista levantada pelo autor do citado artigo, ¢ possivel detectar
nomes de origem espanhola, como por exemplo H Esmeralda Barrios,
Nena Valverde, Candida Alarc®n, Mercedes Solé, Nieves Simdn e Maria

Valverde Dias, entre outros. A participasfio da mulher nc movimento

libertario deu-se principalmente através do teatro. ... O teatro
foi , por mais de 50 anos, um dos mals eficientes velculos de
divulgagio do anarguismo a nitvel da famfilia ..." (...) ...

Atividade teatral com ajuda obrigatdria do elementoc feminino.
tambem chegou a Campinas e Santos - a Barcelona brasileira’”. o»

0O teatro operdrio era sscrito e encenado, muitas wvezes, em
lingua estrangeira: italiana, predominantemente, e espanhola. Surge

tambem a imprensa dedicada aos imigrantes. Impressa em suas 1li nguas

de orilgem, divulga a atividade teatral. ... Ao lado da imprensa
italiana, implantava-se a espanhola ..." awm, como por exemplo "La
voz de Espafia”, dirigido por Jose Eiras Garcia e "Grito del Pueblo”

dirigido por Everardo Dias e Valentin Diego.
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O espetidculo teatral destinava-se principalmente & propaganda
das id¢ias libertarias, entretanto, a questio nacional de cada
grupo era enfocada:. "!.. Uma prarte do espetadculo, coerentemente com
sua origem imigrante, dedica-se a poesias e cangSes evocativas de
diferentes lugares da Italia ou Espanha ..."an Em 30 de seter. _
de 1905 o jornal "La Bataglia' noticiava : "... Sabado dia 9, *eve
lugar no salio do Liceu Espanhol a anunciada festa libertar»ia,
metendo—se em scene prela primeira vez o drama do companheiro
Morales intituladé "Los Conspiradores’. Nio &, certamente, um
trabalho 1libertdrio, mas contém uma critica schiacciante e
verdadeira contra as autoridades policiails e governamentais pelo
modo infame e criminal de gque se servem no preparo de falsocos
complots, disseminando nas massas o© Sdio contra inccentes
trabalhadores brasileiros e intelectuais (de pensiero),

Justificande diante da ignorincia popular suas infames represstSes,

condenasSes, deportas®es e martirios. Durante a representazio, os
atores receberam repetidos aplausos’”. Em 24 de margo de 1923 A
Plebe"” noticiava a morte de Felipe Moralles, sapateiro bastante

conhecido do proletariado de 5850 Paulg. a2y

Segundo depoimento de Jayme Cuberos, ele mesmo descendente de
egpanhdis que se radicaram inicialmente na cidade de Jundiati, Y.
os imigrantes espanhd®is erém numerosgos € bastante atuantes no
movimento livertario. Apesar de chegarem, muitos deles,
analfabetos, se instruiram e tiveram uma grande preocupasdc com a
formasio dos filhos. Criaram escolas, produziram jornais e teatro
em esranhol, e havia uma grande convivénclia social entre eles. Ate
1950 eu vivi isso. A maioria dos espanh®is de peso no movimento
eram autodidatas. Havia um grande nimerc de espanh®is na categoria
dos graficos, dos sapateiros e dos marceneiros, gque eram bastante
eruditos. Tinhamos no Centroc de Cultura Social um grupo gue atuava
em lingua espanhola em 1933 - teatro feitoc por espanh®is. Davamos
egpetidculos alternados em espanhol e portugugs. Muitos dos textos
eram escritos pelos trabalhadores, maioria autodidata. Traziam
livros da Espanha,‘mesmo sém saber ler. Os espanh®is levaram teatro
em espanhol, no Braz, para a coldnia, muitas vezes para arrecadar
fundos de solidariedade para companheiros necessitados"”. am I,
ainda em 1845, no Centro de Cultura Social, as familias Valverde,
Dias e Cuberos, constituem elemento fundamental para as atividades

do Centro ...". W4



A segunda onda imigratéria espanhola para o Brasil, comé Ja
referimos, de importancia nundrica significativa, dad-se no periodo
de 19486 a 1969. Por exipgintcilae legais e necessidade de mZo de obra
especi fica, era necessArio ao imigrante provar ter uma atividade
profissional (principalmente o3 t€cnicos para a indastria), e
prova-~la através de contratos de trabalho. Era comum, tamb<£m, o uso
de cartas de chamada emitidas por espanh®is JjA radicados no Brasil,
a fim de garantir a permanencia dos novos imigrantes. Muitos destes
imigrantes vieram atraﬁés do CIME - Centro Intergovernamental para
as Migras®es Burop®ias - ou da CICM —~ Comiss®o Internacional
Catdlica para as Migra¢des. Estes organismos pagavam as passagens e
garantiam a colocags3io de t&éenicos para as industrias,
principalmente sidertrgicas e metalurgicas. A realidade, porém, ¢
gue um grande namero destes imigrantes n¥c era constituido por m3o
de obra prée—-colocada. )

Em 1860, em pesquisa realizada por Antonio Jorddoc Netoc com um
grupo de imigrantes espanhdis, ficou constatado gque a grande
maioria chegou ao Brasil sem ter id®¢ia do local onde 1ia +trabalhar
ou gque fungFo exerceria. Quanto as exigéncias legais, prova de
qualificagXZo t&cnica e de ter contrato de trabalho, essa mesma

pesquisa evidenciou que um dos motivos para os espanhéis escolherem

o Brasil eram “as facilidades de embargque proporcionadas,
principalmente, pelas autoridades encarregadas do problema da
seleg@o de imigrantes no exterior, bem como pelas autoridades

consulares, atraves da negligeéncia das mesmas na observagio e
controle das categorias profissionais preferenciais para o ingresso
no pals ...".um

Devido a estas exig®éncias legais para a entrada de novos
imigrantes, desenvolveu—se entre o0s espanhdis uma rede de
solidariedade para o3 gue gqueriam ou necessitavam sair da Espanha.
Muitos destes imigrantes- n3Ao tinham, na verdade, nenhuma
eppeclalizasdo profissional, sendo trabalhadores bragais ou
camponeses, o que difjioultava o tramite burocriatico para entrarem
no Brasgil. Oz espanhdis Ja& agqul estabelecidos, sensibilizados pelsa
gituag®o de seus patricios que necessitavan sair, quer por
perseguic®Bes pollticas da ditadura franquista, quer por questdSes de
ordem econdmica, formaram wuma corrente de solidariedade que
permitiu que muitos pudessem emigrar para o Brasil atraves da

emissdo de falsos contratos de trabalho para pseudo-técnicos de



carrintaria, técnicos para as inddstrias de calsados, marceneirco=.

metaldrgicos etc. Un espanhol que tivesse uma pequena oficina .»o»

empresa de economia familiar registrada legalmente fazia . ~=
"contratos de trabalho” para o3 ‘“técnicos” gue necessltaseem
emigrar para. o Brasil. Podemos citar como exemplo : ... Alfrcio

Chaves, um espanhol que tinha uma pegquena faAbrica de sapatos,
produzia uns 20 pares de sapatinhos de beb® na sua prdépria casa. Os
imigrantes necessitavam parta de chamada para Justificar a
necessidade de um técnico. Ele, com aguela fabriguinha deu uma
quantidade de contratos de trabalho imensa para os que queriam vir
para o Brasil, fugindo da repressio franquista. Ele era chamado o
consul anti-franquista. Abrigava os espanh®is anti-franguistas, O
pessoal chegava nao tinha para onde ir, ia para a casa dele ateé
conseguir se encaminhar ...".do

Era uma pratica bastante comim essa, independente da ideologia
poli tica. Essas pessoas ac chegarem ao Brasil eram acolhidas pelos
seus patricios gue aldm dos “contratos”, multas vezes lhes davam
abrigo em suas casas al® que pudessem comegar suas proprias  vidas.
Muitos deles acabavam trabalhando temporariamente nas oficinas e
rpequenas fdbricas de seus protetores, aprendendo um oficioc para
dercis se estabelecerem ou encontrarem trabalho no oficio
éprendido. Eram imigrantes de recursos bem modestos os que acolhiam
Beus patricios em suas casas. ... Chegueil so Brasil em 1952, com
um contrato de marceneiro dado por um espanhcl de Santos, mas eu
era agricultor na Galicia. Fiquei morando uns2 tempos na casa de
patriciosAmeus que eram vizinhos no "pueblo” onde eu nasci. Com
eles aprendi a proflssfio de agougueiro, proils nio me acostumel em
"outros empregos gque tentel numa pedreira em Santos e como gargon
num restaurante em RibeirZo Pires. Em 1954, mandei vir a mulher e
dois filhos pequenos qQue tinham ficado na Espanha, depois de montar
meu proprio agougue e alugar uma pequena casa gue 59 tinha um
dormitdrioc e uma cozinha. Em casa &5 tinha a cama de casal e uma
cama de solteiro para os dois filhos peguenos. Acolhi muitos
patricios que chegaram depois e gque n¥o tinham c¢casa nem emprego.
Ficavam na minha casa, os filhos i1am dormlir no chi¥o, numa cama
improvisada, delxando a cama deles para o hdspede. Ensinei a
rrofisgi®o a muitos espanhdis que depois se estabeleceram por conta

prépria ..." u»

Por ser esta imigras®o ainda recente, ¢ possivel detectar com
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facilidade muitas histdrias como estas, desmistificando um pouco os
relatdrios oficiais que dio como uma imigracfo especializada esta
Gltima. Sem ddvida vieram muitos téenicos prara as inddstrias. Na
regifio do ABC, por exemplo, ¢ grande a presensa de espanhdis que
ali se radicaram em virtude de terem trabalhado nas indastrias da
regifo, porém, a grande massa sSem esrecilalizagz®o gue veio gragas
aos mEdtodos acima expostos, acabou 8Se estabelecendo em peguenos
comércios, em geral alimenticios, em pequenas empresas de fundig&o
ou metalurgia ou acabou vivendo de sub-empregos. Deste total de
imigrantes, muitos conseguiram sobreviver, modestamente, educando e
formando seus filhos com muitas dificuldades. Poucos conseguiram
“fazer a Am&rica” acumulando grandes fortunas e uma guantidade
significativa wvive, hoje, em condigBes bastante lamentaveis,

inclusive necessitando da caridade alheia.
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III- A YIDA NO INTERIOR DA COMUNIDADE ESPANHOLA

Noasso trabalho, fio sentido de resgatar a hist®#ria da coldnia

espanhola em SZo Paulo, se desenvolveu, rrincipalmente, na
"Socledade Hispano-Brasileira de Sccorros Matuos, InstrugZo e
Recreio”, no bairro do Ipiranga. Esta sociledade # hoje a Gnica que

resta da coldnia espanhola na capital paulista. Neste trabalho de
anadlise de documentos, livros de atas, Jornails etec., encontramos,
ror2m, documentos e referféncias a outras assoclagBes da coldnia
espanhola gque existiram em S5%o Paulo, capital e interior, desde
final do s#culo passado. As assocliasSes existentes na capital, nos
anos 70 fusionaram-se todas na "Sociedade Hispano-Brasileira de
Socorros Matuos”. A maioria das existentes no interior,
desapareceu. Trataremos a seguir da "Sociedade Espafiola de Sccorros

Matuos".
III.1- A Sociedade Espafiola de Socorras Matuos

No dia 13 de margo de 1898 reuniu~se 4 Rua Martin Buchard n°®
12, no bairro de Braz, uma comissifo para constituir uma sociedade
espanhocla de socorros mdtuos. Para tanto, seus membros,haviam
subscritoc uma circular distribuida a todos os espanh®is da capital,
explicando qual seria o propdsito de constituir-se tal sociedade.
Ela teria como objetivo o auxilio aos associados em caso de morte e
doenga e a instrugfo primaria das criangas espanholas que
necessitassem. Fica claro gque estas preccupas@es eram o reflexo
das p£ssimas condi¢Bes socio—-econdmicas das classes trabalhadoras
gque n3o tinham a garantia do Estado para atender estas
necessidades. Percebe—se pela leitura das atas das assembleias aque
esta socliedade foi idealizada & era composta por trabalhadores,
alguns com Ppreocupasdes politicas e soclais, outros com
preocupasfBes apenas asslstencialistas, tendo pore#m como ponto de
convergéncia a sua situssgBo de imigrantes e de espanhdis. HNos
primeiros anos do sfculo XX a “"Sociedade Espaficla de Socorros
Mituos"” atravessou uma diffcil situecEo financeira, em virtude dos
gastos ocasionados com o enorme nimero de doeng as, especialmente
entre as esposas e filhos dos associados. Devido a gsituagio
precaria de moradia e as pfssimas condigs®es sanitarias dos | bairros

operarios, as eplidemias eram constantes, somando-se a isto os
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rroblemas psicoldégicos decorrentes da adaptagio a uma cultura
diferente da sua. OQutro problema constante era o dos gque nZEo sSe
‘adaptavam e desejavam fetornar a Espanha, o0 gue levou esta
sociedade & criar uma caixa para garantir a repatriagio dos
assoclados que necessitassem. A questio da repatriagio dentro da
coldnia espanhola chama a atengio pela excessiva preocupacfo que
este +tema despertava nestes imlgrantes. Além da caizxa de
repatriag3o desta sociledade, tivemos conhecimento de uma "Sociedade
de Repatriagio da Lapa', da gual nZ%o conseguimozg obter outras
informag@es, e da “"Socledade Espanhola de Repatriagio de Santos”,
da qual estudames alguns livros de memdrias e sobre a qual
discorreremos em outro capitulo. O gue nos chama a atengdoc nestas
sociedades ¢ o fato de estes imigrantes se assoclarem com o© uUnico
objetivo de serem repatriados, o gue, desde o inicio desta pesqaulea
J& nos levava a suspeitar de gque isto ocorria devido a falta de
confianga que os esgpanh®is tinham em seus reprssentantes oficiais
para resgolver seus problemas bAsicos.

Nos anos de 1903/1904, consta nas atas desta sociedade que os8
imigrantes passavam por dificuldades financeiras devido a crise
econ®mica que estava gerando muito desemprego e que impossibilitava
aos associados de pagarem as mensalidades, o qgue nos leva a
concluir que era uma socledade composta, em sSua maioria, por
trabalhadores, uma sociedade que se organizou para resolver seus
prroblemas de sobrevivéncia em torno do elemento que os identificava
como grupo, ou seja, a nacionalidade.

Algumas pessoas que pertenciam a4 “Sociedade Eapafiola de
Socorros Mdtuos" estavam ligadas a outras associasBes da coldnia, a
imprensa dirigida especificamente aos espanh®is e & classe operaria
e se destacaram nos movimentos operarios do infcio do século.

E o caso de Eiras Garcia, Antonio Dias e Manuel Rodriguez, que
eram Jjornalistas assim como Everardo Dias, gue foil secretirioc desta
sociedade e que ¢ conhecildo por sua atua¢®o no movimento operario.

Everardo Dias, como vimos, foi deportado pelo governo brasileiro em

1920, tendo posteriormente voltado ao Brasil, fato que gerou
conflitos entre oa membros da diretoria da sociedade. Temas como
derortagio, envolvimento politico ou processos por parte das

autoridades brasileiras, mesmo gue fossem injustos, sempre causavam
diviedes dentro das diretorias, pelo fato de nelas e&e encontrarem

pessoas com objetivos diferentes. Por exemplo, o i® Vice-Presidente



e um dos fundadores da sociedade, Jose Eiras Garcia defendeu
atravées de seu jornal "L.a Voz de Espafia'", vArios easpanhdis do
intérior. Por este motivo foi'desencadeado um atague por parte da
imprensa brasileira contra o referido Jjornal e, segundo palavras do
s8bcio Valentin Diego, ofendia~se nfo somente o Jornal de Eiras

Garcia, como tamb®m a Espanha. NZo se pode esquecer quse parte da

imprensa paulista era porta-voz da aristocracia cafeeira. Assim, se |

o Jjornalista havia defendido espanhd®is do interior de S5&%o Paulo, a
imprensa dos fazendeiros, ofendida, processara o Jornalista que se
encontrava preso. 0 "Centro Galego”, do qual falaremos mais
detalhadamente em outro capttulo, promoveu um festyval em favor do
Jornalista e enviou & diretoria da sociedade um oficio pedindo Qque
colaborassem comprando alguns convites. Neste momento, entretantoc,
rercebe-se que membros da diretoria, assim como associados, estavam
divididos por guestBes de ordem politico-idecldgica.

Deve ser ressaltadoc, por&m, aue a figura de Eiras Garcia,
" assim como seu Jornal "La Voz de Espafia"”, era bastante polémica e
incomodava tanto a imprensa paulista coma as autoridades consulares
espanholas. Sobre as possibilidades que os colonos espanhdis tinham
para denunciar maus tratos por parte dos fazendeiros, Elda E.
-Gonzalesr descreve a auséncia de representag@es consulares nas
cidades do interior e como esse papel era desempenhado por outros
timigrantes com melhores condigSes que os reclamantes : ... Cuando
aon particulares quienes intermedian la=s reclamaciones, se trata
generalmente de pequefios comerciantes establecidos en las cludades
del interior. Otra posibilidad del reclamante era acudir al
director del Ynico periddico en espafiol desde prineipios del siglo,
L.a Voz de Espsafia, sr Eiras Garcia. La Voz, atacada tanto por 1los
representantes consulares como por las autoridades del Estado,
cargava sus tintas por la situacidn a la que se vefan sometidos sus
paisanos ¥y la escasa o nula proteci®dn gue les brindaba el
consulado. En 1917, el periddico desat®d una campafa desacreditando
a los representantes espafioles por el desamparo de la colania en
San Pablo ...;"ﬁﬂ Por conta desta campanha as autoridades
consulares trataram de desacreditar a figura de Eiras Garcia : "...
Un informe confidencial del consulado de San pablo describe a Eiras

Garcia, director de La Voz de Espahia, como wun sujeto que se

aprovecha de sus compatriotas ante quienes se presenta como.

defensor de sus intereses aungue, sin embargo recibe una subvencidn

30



del gobierno estadual a cambio de realizar propaganda para atraer
inmigrantes ..." (2». Mesmo gque seja correta esta informacio, que
sem ddvida £ tsndenciosa'pof ser um informe do wor~r=ulado de ©&SHo
Paulo gque se viu atacado por Eilras Garcia, temos aue ressaltar a

intensa participagfio deste nos organi smos criados o

aia dar amparo e
protegiEo aos imigrantes espanh®is, como a “Sociedade de Socorros
Madtuos"” e a "Liga Espafiola de Defensa Mitua”. Porém o que fica
evidenciado ¢ que este tinhé uma postura politico-ideoldgica bem
definida e isto, naturalmente, dividia as opiniSes dos membros
da'"Sociedade Espaficola de Socorros Mdatuos'. Neste episddio, o apolo
a Eiras Garcia, havia.alguns diretores gue defendiam a ideia de a
sociedade manifestar-se contra injustisas e perseguig@es a todos os
eapanh$is e outros gque n¥o gueriam comprometer-se e para 1isso se
utilizavam de wum artigo do regulamento da sociedade <que era
favoravel 4 neutralidade politica. Veremos em outra ocasi®&o como
esse regulamento serviu a posig®es ideoldgicas diferentes. Porém,
em relagio a outras gquestBes, isso nfo ocorria, pois sf¥o constantes
as comunlcac@Bes de sdcios gque necessitavam de ajuda por doengas,
desemprego & casos de auxilio funerario. As wvArias comunicagdes
desta com outras sociedades da colénia do interior de S3o Paulo e
at® de outros estados, provam gque a coletividade, em guestSes
humanitiarias e culturais, estava bem unida, o dque +talvez +tenha

contribuido para que esta sociedade tenha sobrevivido at¢ os dias

de hoje.

Em quest@es de assisténcia médica e recuniaria a “Sociedade
Espafiola de Socorros Matuos” cumpriu seu papel nfFo 85 com 08
assoclados como tamb#m, em momentos de calamidade publica, com

todos os que necessitassem.

Tambem o8 acontecimentos na Espanha geravam conflitos e
envolviam os espanhdis. Em 19809, Juan Gutierrez prorSe gue o0
produto 1li quido de uma festa que ia se realizar fosse destinado,
integralmente, para og filhos dos reservistas mortos em Melilla e
para os filhos dos perseguidos e presocs em Barcelona no episddio da
"Semana Tragica de Barcelona”. Gutierrez defende a sua ideia
Y,..Los espafioles debem hacer por estes desamparados (...}
sociedades nuevas con poco tiempo tomarcon iniciativas para socorrer
a nuestros hermanos ...".& Qutro s®cio, Antonio Acufia, defendia a
idéia de mandar—-se o dinheiro somente para o8 perseguldos pelos

poderes publicos. NZo houve concordincia sobre este, tema, pois
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alguns sdcios consideravam este assunto politico. Depois de muita
discussio, a assemble€ia aprovou a proposta do sr. Gutierrez, porém
esta decisi®d provocou a demissio de alguns membros da dirstoria,
Nesta.mesma assembléia, foi aprovado um voto de protesto contra a
violéncia policial contra os operarios de Barcelona e convwis O
fuzilamento do libertidrio e educador Francisco Ferrer, criador d=as
"escuelas libres".

As amcaloradas discussSes causadas por acontecimentos como este
mostram que na'"Sociedade Espsafiola de Socorros Matuos”, estavam
ressoas politizadas com propdsitos bem definidos de resisténcia e
atuasFo para transformar uma realidade gue era muito dura. Isto nos
leva a pensar que esta sociedade mutualista tinha, através de
alguns de seus membros, uma prosigio polltica contestadora conforme
a estrategia de atuagio de alguns destes membros comprova.

Fosse por uma postura frente aoc problema emigratério, fosse
por problemas escondomicos gréves, o Estado Espanhol esteve bastante
alheio a asituagio dos espanh®is emigrados a SZo Paulo. O
desconhecimento por parte do governo espanhol da realidade do
emigrante pode explicar o fato de que esta sociedade tenha recebido
carta do presidente do Conselho Superior de Emigras3o pedindo
informagBes sobre o modo de fundar instituigBes para proteger os
emigranﬁes espanh&is.

A ééoada de 1910 foi a que mais emigrantes espanhdis recebeu
SZo Paulo, aumento este gque s8e reflete na fundagiio de novas
sociedades. Em 1909 surge a "Beneficencia Espafiola” que tinha como
objetivo a assisténcia médica. Em 1919 fusiona-se com a Socorros
Mituos, sendo a primeira fusio de socliedades espanholas.

No que diz respeito & wvida cultural, o que se pode constatar &
que os espanhdis preservavam aqul seus costumes e tradig®es. No
inficio do s¢cule, ha prestasdo de contas em uma reuniioc de
diretoria de uma corrida de touros que fol realizada na Praga da
Rertiblica para arrecadar fundos para a "Socorros Mdtuos'. As
“romerias”, festas no campo onde sempre se homenageia um santo,
tambem foram organizadas em Sio Paulo nos moldes das que eram
feitas na Espanha. Encontramos um folheto de 1921, convidando para
uma "Romeria Espafiola”™ no Parque S3o Jorge. Ate uma determinada
época, nota-se a influéncia do imigrante espanhol nos habitos da
cidade. No Codigo de Posturas do Munielpio de S350 Paulo no

principio do s¢culo, por exemplo, hd algumas normas e proibigSes
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que estdo relacionadas com hdbitos dos imigrantes esvpanhdis. P
Vasos de flores nao podiam .ser deixados as Janelas S e nas

touradas deviam tomar—-se precaugsSes contrd acidentesgs. Ay

No qﬁe diz respeito aos acontecimentos brasileiros a diretoria
desta soccliedade (e de outras) tentava participar de maneira neutra
gem nenhuma conctagioc politica, atitude compreensivel devido as
restricses legals gque existiam em relag¢iio ao elemento estrangeiro.

No episddio da revolus¥o constitucionalista, por exemplo, a colénia

eapanhola organizou um comit®& de ajuda gque contou com a
participagdo de vArias entidades espanholas : C&mara Oficial
Espanhola de Comércio em S3&o Paulo, Grupo Dramdtico Cervantes,

Centro Republicano Espanhol, Federacisn Espafiola, Grupo Dramatico

Isaac Peral e Gremio Dramdtico Hispano~Americano. Promoviam
campanhas de arrecadacio de dinheirec e alimentos, festivais de
teatro e festas com esse propdsito, porém entregavam todos o8

recursos arrecadados a Cruz Vermelha 9ue os destinava a gquem
neoessitassé. Nao foi possivel localizar os livrcs de atas de
assembléias gerails do periodo que compreende a guerra éivil
espanhola. Também niEo obtivemos nenhuma informag3Eo segura sobre o
destino gque foi dado a esse materiai, prorem, o fato de as
assemblelias gerais terem sido sSempre maito dinAmicas, com
discussdes a¢aloradas sobre temas politicos relacionados com a

Espanha nos!

leva a suspeitar gue esgtes livros tenham sido
destruidos para evitar gualguer tipo de comprometimento depois do
desfecho da guerra civil. Foli possivel, porém, encontrar livros de
atas de reunities de diretoria que compreendem parte dessa ¢poca.
Entretanto as reunies de diretoria eram sempre mals serenas e d&o
poucas plstas sobre a forma que s8e pautava a sociedade durante o
conflito. Uma coisa, porém, ¢ clara : a “Sociedade Espafiola” wvai
mudando sua atuag@o, deixando de ter uma pratica assembleista e, a
partir de 1937, o regulamento interno ¢ mudado e as diretorias s
s850 eleitas a cada dols anos. Coincidindo com as mudangas na
Espanha, o "Estado Novo"” 1intensifica a repressiio a 1f deres
trabalhistas estrangeiros e como resultado da campanha xendfoba que
via as agltagBes trabalhistas como resultado de influfncias de
elementos estrangeiros a soldo de potencias estrangeiras, muitos
trabalhadores espanh®is foram deportados e entregues as forgas
franguistas que os fuzilavam como comunistas.

Estes fatos estio registrados nos documentos da “Sociedade
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Espaficla de Socorros Mdtuos"”, de maneira bastante polémica. Por
exemplo, em junho de 1937, um diretor, Manuel Prado expie em
reunizZo de diretoria que haviam sido deportadés vArins compatridtas
e solicita gue a Sociedade preste ajuda as familias desses
espanh®is. 0O simples fato: - de pedir ajuda aos familiares dos
deportados causou divergéncias a ponto de um diretor Dr. Vidal Reis
se demitir com as seguintes palavras : "... Siendo nuetra sociedad
apoli tica estaba asiendo un centro de doctrinarismo politico..."w®
No mesmo m&s de junho de 1937 chegou um oficio da Embaixada da
Espanha no Rio de Janeiro dando o seguinte informe : "para gque no
hayva dudas en el porvenir que a los espafioles expulsos del pals fue
conseguido por la embajada de Espafia para que dichos individuos
fuesem mandados a Francia y no a wun puerto en poder de los
rebeldes... "« 03 rebeldes eram as tropas franquistaa gque Jja
tinham em seu poder grande parte do territédrio espanhol e o
embaixador era,.ainda, represgentante da Espanha Republicana, que na
sua curta existéncia demonstrou pelos emigrantes esgpanhdis um
comportamento bastante diferente do que existia antes da Rep@blica
e posteriormente durante a ditadura frangquista.

Em 1937 foi criado aqui em S3Zo Paulo um comit® de propaganda
republicana, na tentativa de ajudar a salvar a agonizante Repfblica
Espanhola. Foram nomeados representantes de todas as sociedades da
coldénia espanhoﬂa. Pela "Sociedade de Socorroas Matuos” foi nomeado
um dos diretores, sr. Mendes Hijo. Passado um m&a da nomeagio, este
senhor comunica a2 diretoria sua intens3oco de demitir-se do cargo de
representante de tal comité, pois, até agquela data n¥o havia sido
convidado a participar de nenhuma reunific. Se realmente este comite
niao convidou ao ar. Mendes Hijo, deveria ter algum tipo de
suspeita, fundamentada ou nfo, para nio faze-lo, pois em novembro
do mesmo ano chega & sociedade uma circular do "Comite Central de
Espafia Republicana’, solicitando ajuda para os SdriZos dos
republicanos espanhdia. Um associado protesta veementemente contra
qualgquer tipo de auxilio, participasfo, bem como gqualgquer relagfo
com o comite. O sr., Mendes Hijo, que havia sido representante da
Socorros Mituos no comité republicano coloca—se de acordo com tal
pronunciamento dizendo que esta sociedade &% deveria colaborar com
a Cruz Vermelha, pedindo 2 diretoria que devolvesse os bonus
recebidos & que se respondesse a tal comit® que esta sociedade nao

gqueria manter nenhum tipo de relagsdo com um comité gque para esta
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sociedade era inconveniente. Fatos como este, se explicam por estar
JA bastante dividida a col®nisa espanhola na questio da Guerra
Civil. Os republicanos etram sempre identificados cbmo de ideclogia
esquerdista (comuhistas, socialistas e anarquistas). Os que
discordavam desta ideclogia tenderam a ver em Frenco o salvador da
Espanha das ldeologias de esguerda, mesmo n3o sendo monarquistas.
Além do mais o desfecho da guerra civil JjJ4 era mais ou menos
previai vel pela extensido territorial que estaya Ja em mAaos dos
nacionalistas. Assim sendo, algumas pesscas mais pragmiticas n3o

gqueriam e comprometer para evitar problemas futuros.
IIT.2- A nacionalizagBio da “Sociedade Espahola de Socorros Matuos'

Em abril de 1938 o presidente Getulio Vargas assina um
decreto-lei que vai afetar a todas as sociedades estrangeiras no
Brasil. O primeiro reflexo deste decreto ¢ a demissiio de alguns
associados, filhos de espanh®is nascidos no Brasil, pois este
decreto proibia que Dbrasileiros fizeseem parte de sociedades
astrangeiras.

Em 18938, ¢ aprovado nove regulamento que em seu artigo 16 diz
que o nome da sociedade, eatatutos, atas, recibos & demais
documentos referentés a4 sgua administragio serio redigidos em
rorltugués, exigénciaidas leis brasileiras. Em 15 de ocutubro de 1940
foi realizada uma sessfio para adaptar-se a sociedade as leils
brasileiras.

Em assembléia realizada em 26 de Jjaneiro de 1941, o sr. Jose
Gutierrez entrega & diretoria uma carta assinada por um grupo de
associados, pedindo que a diretoria explique a visita do cdnsul
espanhol & socledade, faz severas critiéas 4 mesma acusando-a de
estar fawzendo "politica rastrera”, numa alusio a estar essBa
diretoria mantendo relac@ies com autoridades do governo da ditadura
franquista. Houve multa diséussﬁo em torno deste fato, ficando
claro das leituras desta ata gque a diretoria realmente mantinha
relac®es com as autoridades consulares franguistas, porém, que o
fazia sem a concordadncia de todos os associados.

A "Sociliedade Espaficla de Socorros Matuos”, val mudando, seja
rela situasio politica brasileira gque inibiu o associativismo
estrangeiro, seja pela divisio forte dentro da coldnia causada pela

guerra civil espanhola ou, o que ¢ mails provavel, rela 8oma dos
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dois fatores. A verdade ¢ que JA n3o se detecta ,ams atividades do
principio da sua constituic®o, guando os assuntos eram discutides
por todos os associados‘em agsembl#ias e percebia—=sa umg. constante
luta entre posturas diferentes para encaminhar as guestdes que
interessavam & col®nia espanhola. Em setembro de 1044 & demitida
toda a diretoria composta por espanh®ig e nomeada uma Junta
diretiva composta totalmente por brasileiros, para atender o
decreto do Governo Federal. A “Sociedade Espafiola de Socorros
Matuos” encontra-se muito dividida guanto 28 relag@es com 08
representantes do governo franquista e as diretorias se ngEo assumem

uma postura franquista, tomam certas atitudes de aproximeagio a

egsas autoridades. .Percebe-se, entfo, que um outro centro da
coldnia, o "Centreo Galego”, que posteriormente serd chamado "Centro
Democratico Espanhol"”, define claramente sua posicio anti-

franquista. Estas duas posturas serfio reforsadas, como veremos em
outro capi tulo, com a dhegada de novos 1imigrantes, sal dos da
Espanha depois da Guerra Civil. Em setembro de 1942, em assemblela
realizada rara enguadrar totalmente a sociedade as leis
brasileiras, seu nome < mudado para "Sociedade Brasileira de
Socorros Midtuos'.

Os acontecimentos na Espanha (1936/39) dividiram irremediavel-
mente os espanh®is em S%o: Paulo assim como os dividiu na Espanha.
Por outro lado a repressﬁg do governo brasileiro 4as sociedades
estrangeiras no Brasil, intensificadas a partir da 2%  @Guerra
Mundial, parece ter sido o golpe de misericdrdia para apagar nos
associados o i mpeto que se notava no inficiec do funcionamento da
"Sociedade Espafiola de Socorros MItuos'. Percebe—se gue nZo hd mais
presenca As assembléias pois n¥o existem mals assuntos a discutir,
tudo JjA parece estar resolvido de antemf@o. Além disto os espanhdis
se sentiam enfraquecidos e estranhos dentro de uma sociedade qgue
havia sido criada por seus antepassados. Na assembl®ia de & de
novembro de 1947, estavam discutindo as festividades para a
comemoragfo dosg 50 anos da fundagio da sccledade, guando um 3dc¢io,
Luis Diego faz um discursc dizendo nZo ver nenhuma razZo para
comehora@ﬁes, pois a sociedade fundada had 50 anos era uma socledade

espanhola &, entio, nem mesmo o nome original ostentava, e insiste

em que s8e faga algo para recuperar, ao menos, o antigo nome. Os
préprios diretores queixam—se da apatia reinante entre oS
associados. Aleém do mais, os objetivos primeiros da sociedade, ou
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seja, o socorro medico j& nio era tiEo premente, visto gque o Estado
Brasileiro ja wvinha desenvolvendo uma poclitica sccial que tendia,
em linhas gerais, a atender os objetivos da sociedade de ‘socorros
mdtuos. ProrSe-se entfo, como uma forma de facilitar a convivéncia
dos associados que se ampliem os quadros de atividades sociais no

sentido cultural e recreativo.
I1II.3~ O Hosplital Espanhol - Um sonho n¥o reallzado

Desde os primeiros tempos de existfncia da "Sociedade Espafiola
de Socorroas Mituos', toda a coldnia espanhola era chamada a
participar de campanhas para se arrecadar fundos para a construgido
do Hospital Espanhcl e desde os primeiros tempos ela atendeu a este
pedido. Muitas foram as associagBes de S%o Paulo, capital e outras
cidades do estado e até de outros estados que participaram desta
campanha. Em mar<o de 1940, é realizada uma assembléia para tratar
da compra do terreno para construir o Hospital Espanhol. Este
terreno estava situado a4 Av. D. Pedro I, com fundos para &a rua

Ouvidor Portugal, com uma Area de BZ220 metros quadradosms e custou

duzentos e c¢cingquenta contos de réis. Existem demonstrativos
contidbeis de fundos desde o inicio da campanha chamada '"Conta
Préd-Hospital'”, dos gquals constam mensalidades, listas, donativos,

festivais etc. Toda & colénia espanhola participou ativamente,
sendo possivel encontrar nomes de pessoas e de assoclagBes que
colaboraram : Federacidn Esgpafiola, Centro Republicano Espanhol,
Centro Galego, Centro Protetor e Beneficente de Jau, Hogar
Espanhol, entre outros. Isto demonstra gque havia uniZ%o entre os
membros da col®nia espanhola gquando 8e tratava de alguns temas
especi ficos. Porém o velho sonho da coldnia espanhola nfHo chegou a
se concretizar e o edificio que deveria ser o Hospital Espanhol

hoje ¢ a sede da "Sociedade Hispano-Brasileira de Socorros Matuos,
Instrugidoc e Recrelo”, antiga "5Sociedade Espaficla de Socorros
MGatuos™. Us motivos para qQue esse antigo sonho ndo se realizasse
nNado s3o muito claros. Pordm, podem estar relacionados com as
questSes da nacionalizac3o da sociedade, da troca de diretorias
espanholag ror diretorias brasileiras, das divisSes provocadas pela
Guerra Civil e das dificuldades gue encontraram as assoclac@es de
estrangeiros para atuar durante o governo de Getulio Vargas.

E claro, porém, que houve uma intensa participagio de toda a
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coletividade espanhola do estado de S%o Paulo para tentar realizar

esse sonho.
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IV~ AS SOCIEDADES DE AJUDA MUFTUA DO INTERIOR DE SAO PAULO

Os imigrantes esbanhéis que chegaram desde o final  ,do s<¢culo
XIX atd as treéaza primeiras décadas deste século dirigiram-—se
principalmente para & zZona rural, como conclul em seu trabalho Elda
E. Gonzalez Martinez : "IFue el establecimiento de subsidios para el
transporte desde IEuropa hasta Santos, desde 18B5 hasta 1928, el
desarrollo de una extensa red de reclutadores y el despliegue de
una campafia propagandl stica gue se basaba en garantizar ‘trabkajo v
sustento para todo el grupo familiar, lo que hizo d9que campesinos
espaficles marcharam a San Pablo ..." (...)Y ... serid el desarrocllo
de los cultives de café, y la conquista del oceste de estade que lo
convertird en el principal exportador del mundo. Serd tambi<m en
congsecuencia, la necesidad de brazos para el caf®, lo gque — una vez
abolida la esclavitud - consolide todo un proyvecto de politica
inmigratéria ..." (...) ... El contingente egpaliol, por tanto, se
destinard em forma masiva al trakajo agricocla en las plantaciones
de cafe.” '

A presenga dos imigrantes espanh®is no interior de S3o Paulo e
suas assoclag@®es mutualistas fol constatada atraves da pesquisa que
realizamoe na "Sociedade Hispaho—Brasileira de Socorros Mituos® de
530 Paulo, ocasi¥o em gue consultamos todos os seus livros de atas
de assembleias gerais e de reuniBSes de diretoria, desde sua
fundaz&o0 em 1898 ate 1975. Estes livros de atas mostram gque n#Eo
apenas eram numerosas estas agremliaz®es como constantes as
comunicas@es entre as varias socledades de espanhdis existentes no
interior de 5&o0o Paulo, em outros estados brasileiros e atbs em
outros pat ses da Amgrica. Assim, ficamos sabendo da existéncia de
socledades de socorros mdtuos nas seguintes cidades, paulistas na
sua dquase totalidade :5ociedade de Socorros Mituos de Campinas
{1908), SBociedade de Socorros Mituos de Ribeir3o Preto (1907,
Sociedade de Socorros Mituos de Monte Azul (19086), Sociedade de
Socorroe Mdtuos de Uberaba (1908), Sociledade Protetora Beneficente
de Jad (1809, 1823, 1924), Sociedade de Socorros Matuos de S3o
Carlos do Pinhal (1909}, Centro Espafiol de Beneficencia de Itatiba
{1909), Federacidén Espafiocla secid®n de Catanduva (1919), Sociedade
de Socorros Matuos de Olimpia (1923), Comisidn Espafiola Presidente
Alves (1832), Comisidn Espaficola Guarantan (1832), Comisidn Espafiola
Cafelandia (1932), Comisidén Espafiola Duartina (1932), Comisidn
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Espafiola Itd (1932), Comisi®on Espafiola Ric Claro (1932) e Comisidn
Espafhiola Aragatuba (1932). As datas entre parenteses sio as datas
‘em Que aparecem as comunicac®es nas atas da Sociedade Hispano-
Brasileira.

Percebe-se, através deste levantamento, qQue os egpanhdis que
foram para as zonas cafeeiras tiveram a preccupagdoc de agrupar-se
em sociedades de soccorros matucs e de ajuda, cu até mesmo de defesa
contra o©s maus tratos que eram muito comuns por parte dos
fazendeiros, e que estas sociedades mantinham relacSes de amizade
entre si e com a sociedade instalada pelos espanh®is na cidade de
S50 Paulo. Em gersl as c¢comunicasgSes entre elas eram feitas no
gentido de informar as gocledades 1irmEs, a posse de novass
diretorias ou algum festival beneficente, convidando—-as para o0s
mesmos. Mas foil possivel, também, encontrar algumas dendncias de
maus tratos contra imigrantes em fazendas, circunstincia em gue era
solicitada a intervensio ou apolo da sociedade de 5%o0 Paulo.

Os imigrantes que foram sendo inseridos na wvida brasileira
para substituir a miZc de obra escrava nioc encontravam, por parte do
egtado brasileiro, amparo no gue diz respelito 2 assisténcia mé&dica
ou previdéncia social. A despeito das manifestas®es de carater
mutualista ou sob a forma de montepios, a primeira lei brasileira
que trata da previdéncia social data de 23 de Janeiro de 1923, a
chamada "Lei Elci Chaves”. Neste contexto, © imigrante europeu, que
J4 trazia uma tradi¢io de mubtualismo, translada para o Brasil esta
tradig¢¥o, tentando assim, suprir as defici®¢ncias da organizagio do
Estado Brasileiro.

As sociedades mutualistas existiam na Europa Jj& no s&culo
XVITII, originarias da solidariedade familiar ou profissional e do
sentimento c¢ristq8o e humanitario. Essa tradigio explica 'e)
aparecimento de tantas sociedades de socorros  mdtuos no Brasil
quando comesam a chegar grandes quantidades de imigrantes. Estas
gocledades eram, geralmente, inderendentes em relagfo ac Estado & &

Igreja, o0 que talvez possa explicar um regulamento comum a guase

todas elas : Nio discutir questdes polliticas, religiosas ou
econdmicas.
Ao pesquisar a documentagi@o da “"Sociedade Hispano-Brasileira

de Sccorros Matuos” encontramos documentos e livros de atas de
outras gociedades espanholas que existiram em SZFo Paulo, capital, e

informa¢®es sobre ags que existiram no interior. Entretanto, no meilo
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deste material, encontramos um livro de atas de uma sociedade que
foi fundada aqui na capital, com outro objetivo, o dedefender o=
espanh®ias que estavam no"interior.l

A "Liga Espafiola de Defensa Mdidtua”, foi fundada em 4 de
Janeiro de 1903 e durou apenas um ano e meio. Sua existéncia foi
sempre muito agitada, suas atas fazendo sempre referéncia a falta
de seguransa, razfo pela qual trocavam o local das reuniSes e
guardavam os documentos em locais diferentes. Mesmo com sua curta
existéncia, esta liga registra a presensa de delegados em varias
cidades do interior de S3%o0 Paulo. E bastante nebulosa, pelo pouco
material que encontramos, a verdadeira finalidade desta Liga. As
ressoas nela encontradas, tanto seus fundadores, como diretores e
resscas que dela participaram mesmo sem nenhum cargo. sHo
conhecidas pela sua atuas®o nos movimentos oper&rios de S3o Paulo e
com ativa participag®o politica. Por exemplo, José Hiras Garcia, um
dos fundadores da S.H.B., Jjornalista que sofreu um processo da
imprensa brasileira por ter defendido vArios espanhdis do interior
em seu Jornal “"La Voz de Espaﬁa”z; Antonio Dias e Manuel Rodrigues,
jJornallstas da "Tribuna Espaficla™; Everardo Dias, aecretirio da
5.H.B. conhecido por sua atuagio no movimento operario; Valentin
Diego, Jjornalista atuante no movimento operadrio de Sioc Paulo.

Porém, o que £ absolutamente claro £ o objetive de defender os

espanhdis que, distantes da capital de S3ioc Paulo, dedicados ao
penoso trabalho da agricultura : " ...tienen aqui guien defenda los
derechos de este penoso trabajo ..." .2 Assim, na reunifoc de 5 de

Julho de 1903, realizada & Rua Flor2ncio de Abreu 29, falam em

contratar um famoso advogado, gque Jja& era conhecido de outras
sociedades pela defesa de "causas diffceis”, & sem citar o nome do
advogado concluem " ...y por Justa razon amante de la coldnia
espafiola.” .
1 ) . :

Deduzimos qu= aste livro de atas velo parar na "Socredade
Hispano-Brasileira" por serem os fundadecres da “Liga Espancla de

Defensa Mltuapraticamente, os mesmos que fundaram a . H. B,

Eiras Garcia utitizawvea requentemente seu Jjornal "La Vo de
Espana” parao denunciar contendas entreo imigrantes espanhdis e
fazend=ires, como apontou Martins em A Imigragio Espanhola para =]
Brasil = a Formagd o da Forga de Trabalho na Economia cafesira” a
Gonzales em “Café e Inmigraci$dn - Los sspancles sn 280 Paule:.



Da mesma forma gque os espanhdis s8e reuniram, ~m assocclasBes
mutualistas pela omiss3o do Estado brasileiro em resaolver seus
rroblemas de assisténclia social, acreditamos que esta Liga tenha
sido organizada por membros da coldnia éue tinhAam um grau de
escolaridade superior a grande massa dos espanhdis ¢ue vieram para
as farmendas de caf#, em sua maioria analfabetos, ror nZTo terem
estes encontrado junto as autoridades consulares espanholas o apoio
necessiarioco para denunciar o0s maus tratos, como demonstrou o

trabalho de Gonzalez: ...En verdad, fu® escasa la participacidn
de las autoridades espafioclas en prol de la proteci®dn de sus
compatriotas ...".

Esta escassa participas@o das auvtoridades espanholas  poderia
ger explicada tanto pela falta de representagdo consular nas
cidades do interior paulista, como pela aus®ncila de relag®es entre
imigrantes e consulado. A maioria destes imigrantes nio se
registrava no consulado espanhol. O fato destes imigrantes nioc se
registrarem, porém, tamb®m pode ter duas exprlicacBes : ou s8eu baixo
ni vel de instrug&@o nido lhes dava consciéncia da importancia de
relacionar—se com seus representantes consulares ou a animosidade
por parte do Estado Espanhol em relagio aos imigrantes, nas pessoas

desses representantes, os impediam de procura-las. Un informe del
consul espafiol en San Pablo,'del afio 1917, nos prermite acercarnocs a
la opinidn gque tenlan las auvtoridades espafiolas sobre !el
funcionamento y caracteristicas de la representacid®n consular. En
primer término se manifestaba gque los servicios que brindavam
tenfan wuna modalidad <gue los diferenciava del resto de los
consulados establecidos en Am#rica, porgue el elevado numero de
espafioles radicados en el Estado vy residentes en una area de
290.876 kildmetros cuadrados eran, en un B0% analfabetos.” {(...)
"... 8u ignorancia les hace, al hallarse en tierra estrafia, caer en
el mAs amargo desamparo, ¥, a veces, en ominosa servidumbre,
incapaces de defenderse a s&8i1 mismos de las mil acechanszas,
sugeastiones vy abusos de que les hacen victimas los despiertos gque,
obteniendo grandes provechos del rudo y aniguilante trabajo de

estos parias, explotan arteramente su mis€ria y su indefensidn

0O gue podemos constatar, tambdm, € gque nem todos os espanhdis
que foram para as fazendas de café 1A permaneceram, fato comum a

+ .

migrantes de outras nacionalidades, pror nZo ase habituarem a
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dificil vida nas fazendas e ao tratamento dos fazendeiros gvz viam

0]

o imigrante guase como um escravo. A falta de perspestiva d
melhoria de vida como colonos fazia com que grande . m-»%z dos
imigrantes sal sse das fazendas tioc logo terminasse o contrato com o
fazendeiro. Muitos nem mesmo esperavam o fim dos conbratos e
acabavam saindo fugidos. Para ilustrar esta pratica tras-revemos a
seguir um trecho de entrevista feita na "“Sociedade Beneficente
Rosalia de Castro”™, que dA assisténcia a espanh®is necessitados em
S%o Paulo : Dona Isabel (76 ancs) e sua irm® Encarnacidn (72 anos)
chegaram ao porto de Santos em 3 de Jjaneiro de 1826 er companhia
dos pais e 3 irmEios. Conforme seu relato, haviam sido centatados em
Ceuta por agenciadores brasileiros que arrumaram ~todos os papeis
rara a viagem prometendo muitas colisas para os imigrantes. Foram
levados diretamente do porto de Santos para a Hospedaria dos

v

Imigrantes e dal para uma fazenda de MocdSca. ...Meu pai era um
homem forte, que tinha muita sadde, logo adoeceu pois trabalhava
maito. Depois de um ano na fazenda pegou uma pneumonia e morreu,
pois no mato n¥To havia médico, morreu com 47 anos. Nas fazendas as
regsoas se tornavam escravos, se trabalhava muito e n3o 8se via
dinheiro, 8b vales para comprar na venda gque era do fazendeiro.
Minha m3%e ficou 8% com os filhos menores, pois o maior J&  Thavia
sal do da fazenda antes e vindo para S%o Paulo para trabalhar numa

i
faAbrica de tecidos no Braz. Minha mEe ficou t3o 'desesperada gue uma

noite disse ao capataz : amanh® vou embora com meus filhos para Sdo
Paulo, se o senhor gquer me matar £ um favor gue me faz. Sim, por
gue alli os gque saiam, mandavam o©os capangas mata-los, matavam e

ficava por isso mesmo. Minha mZe tinha em casa algumas galinhas, um
prorco, arroz e feijio, entregou tudo a uma fami lia italiana gque
vivia na fazenda pelo dinheiro suficiente para pagar as passagens
de trem”. Salram pela madrugada com a ajuda dessa mesma fami lia
italiana ate a estagio de trem. (s Fatos como este s3o abundantes
na histéria das imigraz®es em 5%o Paulo e comuns a todas as
nacionalidades, pois, ndo resta ddavida gue a agido dos agenciadores
nfo era das mais louvaveis no gue diz respeito a orientar os
imigrantes sobre as reais condigBes das fazendas.

Os imigrantes desembarcavam no porto de Santos e eram
embarcados em trens que os levavam at®¢ a Hospedaria dos Imigrantes.
Desembarcavam praticamente dentro da Hospedaria, sem ter o menor

contato com a clidade. Os imigrantes eram contratados ai mesmo e
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levados diretamente As fazendas, impedindo~se gque eles= tomassem
contato com qualquer pessoa qQue nado foasse o Tfazendeiro ou  seu
preposto, isto <, o que contratava o8 seus serviqoé para as
fazendas. Percebe—se, assim, qQue estas pessoas iam para as fazendas
sem saber a realidade que os esperava. Quando a enfrentavam & viam
a dificuldade de melhoria de vida, a alternativa que tinham era
salr das fazendas. Estas pessocas salam das fazendas e se dirigiam
aos centros urbanos, as vezes no propric interior de S3Fo Paulo.
Porém, uma grande parte dirigia—-se para a capital,fato gque se
explica pelas transformasSes qgue estavam ocorrendo na mesma € que
por isto passava a oferecer maiores .poasibilidades de trabalho.
Para que se tenha id¥¢ia das transformagBes pelas quals passava =&
cidade de 5350 Paulo em principios deste s€culo, damos abaixo um
quadro relativo ao crescimento do parque industrial paulista nos

seus primeiros 30 anos .

"TABELA V )

Ano n° de empresas n~ de operarios

1907 326 24,186

1920 4.145 56.517

1829 65.823 143.376

Outro dado importante, neste particular, foi o crescente
desenvolvimento das companhias ferroviiarias que, al2m de

intensificarem o com@&rcio interno e facilitarem o transporte de
produtos de exportasz8o, serviram também como elemento de
urbanizag®o, pols, fol ao longo das ferrovias que foram surgindo os
bairros poprulares e operdrios que foram preenchendo o= vazios

existentes entre o centro urbano e os nicleocs industrials.
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Y- AS SOCTIEDADES REGIONAILS ESPANHOLAS

Como Jj& foi exposto anteriormente, &% nos fol possivel
encontrar registros de outras sociedades espanholas pela intensa
comunicagio que havia entre elas e a "Sociedade de Socorros Mdtuos”
e relo fato de a guase totalidade das que foram sendo criadas a
partir dos anos 50 terem se fundido com a Socorros Mituos nos anos
70. Quando da fundasio da Socorros Matuos Jad existiam centros dgue
aglutinavam espanhdis em S8%o Paulo. As relas®es que manteve a
Socorros Midtuos com os demais centros nos dio Iinformagtes de sua
existéncia, porém, nio nos dio, necessarlamente, dados a respeito
do seu surgimento ou desaparecimento. A andlise destes registros
permite-nos inferir que, enquanto alguns Ja eatavam formados, em
1898, inclusive instalados em dependencias prdprias, outros foram
sendo criados no transcorrer da chegada de novos imligrantes.

Algups desses c¢entrosg tiveram contatos freguentes com a
"Sociedade Espaficla de Socorros Matuos”, outros, apenas uma ou
outra vez, outros, ainda, somente uma vez. Deve-se ressaltar,
tamb£m, gue pelo fato de todas as atas serem redigidas em espanhol
pode ocorrer gue alguns centros nio necessariamente espanhdis
tenham sido confundidos como tais, j& gue se traduziam nessas atas
inclusive seus nomes. Para efeito de organizags3o, decidimos
descrever tais centros em ordem cronoldgica conforme !foram

aparecendo nas atas analisadas.

O CENTRO GALLEGO

Fundado em 1203, relacionou—se com a ‘“Sociedade Espafiola de
Socorros Matuos” atéE o ano de 1909 quando, provavelmente,
desapareceu para ressurgir em 1832 permanecendo, deade entio, ativo
até ser transformado em "Centro Democratico Esapanhol”. NEo e
possivel afirmar se o "Centro Galego'" que aparece em documentos de
1803 & o meamo gue reaparece em 1932. 0O primeiro Centro Galego de
que se tem noticia, tinha um gruro de teatro e em 1907 deu um
espetédculo em beneficio do Jornalista e 1° vice~presidente da
"Socledade de Socorroas Miatuos', Jose Eiras Garcia que estava preso
ror "injdrias a um fazendeiro", por defender compatriotas em seu
Jornal "La Voz de Espabia”, como Jja descrevemos anteriormente.

Em novembro de 1932, na revista "Intercambio

Hispano—-Brasilefio", orgic da CAmara de Com®rcio Espanhola aparece a
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seguinte mnoticia : ... BSegun hemos 8ido informados =se han
realizado diversas reuniones por los elementos de mas destaque de
la colonia gallega de SZc Paulo con el fin de crear un Centro
Gallego en esta capital. Parece ser gue ya fud nombrada una Junta
directiva provisdria y una comisidén para redactar los estatutos ¥y
contratar instalacidén para la sed social”.a» Ainda, nessa mesma
revista se destaca um artigo do regulamento do "Centro Galego” que
diz :"... acogerd en su seno a todos los espafioles, sin distincidn
de clases o de idéas pero que luchen para hacer espafiolismo, para
hacer obra Patria, gque encumbren, en fin, a Espafia, porque aunque
regionalista en su nombre, el Centro Gallego de S%o Paulo, segun lo
muy claramente expresado en sus Estatutos, ante todo. serd espafiol
en sus actos, en la comunidad de sus id€as ...".@

Percebe-se que, dos centros espanh®is criados pelos imigrantes
chegados at® os anos 30, nfo h4d, de fato, uma divisZio regionalista,
pols como veremos, mesmo O3S poucos centros com denominasz&o
regional, como ror exemplo o QGalego, gse regiam estatubtariamente

pelo elemento nacional em primeiro lugar.

O CENTRO REPUBLICAMO ESFANHOL

Surge pela primeira vez em registros das atas da Socorros
Mituos, no ano de 1909, sendo gque a Wltima vez que encontranos
registros deste centro fol em 1938B. :

A partir da proclamasZo da Rerxtiblica Espanhola, £ possivel
encontrar notlicias de comemorasSes anuais do aniversario da
Repiblica, promovidas pelo Centro Republicano. Em 1932, o grupo de
teatro do "Centro Repubklicano” atuou numa festa de aniversario da
Republica Espanhola, chamada Festa da Cordialidade. Eata festa foi
organizada pelo "Club Paulista’”, integrado por estudantes e
intelectuais brasileiros, que homenagearam a coldnia espanhola
através desta comemoragio. Obtivemos informagctes atraves da revista
da Camara de Comé¢rcio Espanhola de 1932, gque o "Centro Republicano
Espranhol” editava um Jjornal "“"El Progreso” dirigido ror Andres
Ortega, n¥o tendo sido possivel, porem, localizar nenhum ndmero
desse Jjornal.

Em entrevista realizada com um componente do "Centro
Republicano Espanhol', Sr. Jose Galdon, pudemos completar as
informagd@es sobre este centro e entender porgue a ultima noticila

gque temos dele & de 1238. Segundo ele, o "Centro Republicano
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Espanhol” foi proibido de funcionar depois da vitéria das tropas
nacionalistas na Espanha. Assim, todos os componentes deste centro
rassaram a atuar no "Centro Galego™, gue apds esta unifo irformal
dos dois J& comega a ser conhecido como “"Centro Galego-Democratico
Espanhol” . Incorporando ao sSeu nome original a denomina¢3o

"Democratico”, deixa claras suas aspirag®es de ser um centro de

resisténcia a4 ditadura na Espanha. Ainda segundo este entrevistado,

durante a guerra civil na Espanha :7...n®s formamos agui em BSio
Paule um bom grupro republicano. At$ agueles gque estavam no Centro
Republicano mais por questiies culturais e recreativas, pois, o

centro tinha um bom grupo de teatro, guando estourou a guerra civil
na HBEspanha, tomaram uma posig8o anti-franguista. As noticilas
chegavam agui e revoltavam a coldnia. Pode-se diZzer Qque a mailoria

da coldédnia foi anti-franguista ...". @

FEDERACI ON ESPKﬁOLA

Aparece pela_primeira vez, em 1916, registro de comunicagio
deste centro com a Socorros Maituos, porém, nfo obtivemos nenhuma
outra informacio sobre esta sociedade, apenas gque em 1937 inaugurou
um curso de espanhol em sua sede social. O ultimo registro desta
"Federacidn Espaliola" € de 1939.

GRUPO DRAMATICO HISPANO-AMERICANO

Fundado em 6 de setembro de 1930 permanece em funcionamento
até fusionar—-se com outra sociedade, a '"Casa de Espanha’, J& na
decada de 60.

Fora do conjunto de sociedades espanholas de socorros mdtuos
gua mantinham contato e acordos de reciprocidade com a congénere de
S3o Paulo & do “"Centro Republicano HEspanhol” gue depois se
incorpora ao "Centro Galego"” dando como vresultado o Centro
Democratico, nada podemos afirmar sobre os objetivos dos demais
centros, a n3o ser a partir de sua denominagio.

Em 1898, guando da fundasfo da Sooorros MJtuos, havia um
representante da "Liga Patridtica Espafiola”. De 1903 a 1906, houve
contatos com o "Liceu Espaliol'”, que ficava na Hua do Gasdmetro.
Porgue um ¢ "Liga” e o outro ¢ "Liceu” nio foi poesivel esclarecer.
Regionais em sua denominagio =& aparecem o “"Centro Galego', que
como j4& vimos niFo excluia o elemento nacional espanhol, e o "Centro

Unidn Catala’'que aparece em redistros de 1921 a 1823, por&m n3o
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localizamos nenhum estatutc do seu funcionamento.

Com denominagfes de rersonalidades espanholas, encontramos o
“Centro Dramitico Espanhol Cervantes” (de 1910 a 1923), o "Grémio
Dramfdtico Cervantes”™ (de 18924 a 1932), o "Circulo Dramatico Isaac

Peral™ (1823 e 1932). Tamk®m encontramos registros de associag®es

da magonaria, compostas por espanhdis “"Logia Unidén Espafiola"
(1814), "Logia XX de setembro” (1923). Outros centros com
denominasdo espanhola genérica sio : "Casa de Espafia de S¥o Paulo”

{1918), "Centro Unidén Espafiola” (1918), "Gruro Artistico IbZrico”
(18233}, "Uni®n Hispano-Brasileira' (19386).

A "LIGA ESPANOCLA DE DEFEMSA MUTUAY

A preocupaszdo de construir uma organizagsdo gque n3Eo se
limitasse a atuar na area urbana da cidade de 3%o Paulo, Provocou,
entre alguns fundadores e asscclados da “Sociledade Espaiola de
Socorros Matuos™”, a formasHo, em 1903, desta liga, gue nio tinha

como objetivos fornecer atendimento medico a seus associados, porém

oferecer-lhes assisténcia Juridica através de um advogado
contratado para esse fim. Esta Liga, gque pretendia organizar-—-se,
por segsSes, no Interior de S¥Fo Paulo, para atender os que

trabalhavam no campo, teve uma existfncia muito curta. Durou apenas
um ano e meio desativando-se sem deixar regilstros. O livro de atas
que fol pesguisado, provavelmente s se encontrava junto com outros
livros da "Sociedade Espanhola de Socorros Mituos"” pelo fato de ter
sido a "Liga Espaficla” fundada por pessoas gque tambem participavam
da Socorros Mituos, e pessoas com posturas poli ticas mais
combativas, como j& fol dito anteriormente. Desse conjunto de

centros e assocliagBes espanholas apenas quatro permaneceram ate o

final da década de 30, a saber : o "Centro Galego', o “Centro
Republicano Espanhol', A "Federacion Espaficla™ e o "Grupo Dramiatico
Hispano—-Americano"”. Isto pode estar relacionado com o fato de ter

sido a década de 30 bastante conturbada para o  imigrantes
espanhdis, ndo 8% pela Guerra Civil Espanhola, mas também pelo
decreto do governo brasileiro de 1938 que impedia brasileiros,
natos ou naturalizados, de pertencerem a centros e assoclagfes
estrangeiras. Além destes fatos hiad o complicador da 27 Guerra
Mundial gue desencadeou, na década de 40, uma enorme onda xendfoba
perseguindo as agrupasBes de estrangeiros.

No segunde periodo significativo de entrada de imigrantes



espanh®is em S35o Paulo (1946 a 1989), existia em S5Zc Paulo o
“"Centro Galego-Democratico Espafiol”, com o Republicano incorporado,
comb J& dissemos anteriormente. Este foi um dos centros gque
aglutinaram os imigrantes deste segundo periodo gque se posicionavam
abertamente contra a ditadura na Espanha. Existia tamb£m o "Grémio
Dramatico Hispano—Americano’”, que ostentava em seusg folhetos as
cores da bandeira da Repfdblica Espanhola & gque manteve relas@es com
o "Centro de Cultura Social” que, apesar de n3o ser um centro
'espanhol, era composto por muitas pesscas desta nacionalidade que
tinham como principios o anarguismo.

O prdprio secretario do “"Centro de Cultura Social’™, Jayme
Cuberos ¢ de origem espanhola. Ambos os lados de sua fami lia sHo de
M&laga, vieram para trabalhar nas fazendas de caf® e posteriormente
foram se transladando para a capital de BZo Paulo. Parece-nos
importante transcrever parte de sua entrevista para exemplificar
uma pratica gue era muito comum entre os imigrantes espanhdis. "Meu
avd conta gue na fazenda onde trabalhava, a maioria doa espanhd®is
que vieram eram analfabetos, no final da Jjornada de trabalho se
reuniam em torno de um deles, gue sabia ler, para ouvir a leltura
de romances +trazidos da Espanha, geralmente romances com uma
mensagem libertdria. Quando tinha 15 anos fundei no bairro da
Modca, Junto com outros companheiros, um centro de estudos Jjuvenis

e através de um livro espanhol, dado por um parente, tomel contato

com as idf¢ias libertarias. Foi wum 1livro que teve influfncia
decisiva na minha owpsZEo, chamava-se "Manolin", era escritoc em

espanhel, nds liamos em espanhol sem dificuldade, n%o me recordo do
nome do autor, mas sei gque foli trazido da Espanha'.t» Em 1945
Jayme Cuberos fol convidado por Edgard Leunroth para ser secretario
do "Centro de Cultura Social’, onde atua at® hoje.

Segundo depoimentos de Jayme Cuberos, o "Gr&gmio Dramidtico

Hispano-Americano'” mantinha relag@ies de cardater cultural com o
centro que secretaria, pois, levavam em conjunto a apresentasio de
obras teatrais gue tinham comoc atores e autoresgs o©os prdprios
assoclados. EBste Grémio Dramfdtico fundiu-se posteriormente com a
“"Casa de Espahha".

Pode-se afirmar entfo, gue os imigrantes espanh®is c¢hegados
entre o final da década de 40 e meados da d#¢cada de 50 encontram
dols centros espanh®is em 5HEo Paulo Jj& organizados, alem da

Sociedade de Socorros Miatuos : o "Centro Galego~Democratico



Espanhol” com tend®nclas politicas bem definidamente anti-
frangquistas e 0 "Gr2mioc Dramié@tico Hispano—-Americano” que tinha como
objetivo principal o teatro.

A partir da chegada destes imigrantes comegam a aparecer
indmeros centros da col®nia espanhola, agora, guase gque totalmente,
com nomes regionais espanhdis : a "Casa de Galicia-Hogar Espafiol”
fundada em 1955,'a “"Casa de Valencia” fundada em 18558, o ‘“Centro
Asturiano” de 19681, a "Casa de Aragdbn, Rioja y Navarra"” de 1861 & o
“Iﬁstituto Regional Valenciano” de 1969, Estes centros foram
localizadoe a partir de alguma documentasZo, como livros de atas ou
folhetos gue indicavam sua existeéncia ou fundag&o. Outros sobre os

quais nd3o consegulimos encontrar documentagiio alguma, mas dos guais

encontramos registros de atividades através da anadlise de
documentos de outras associagSes “Centro Recreativo Andaluz",
“"Centro Vasco Guernica Xutun', "Centro Catala”. Aldm desses centros

regionais, encontramos registros da presensa de outras assoclagfies
espanheolas : "Circulo Cervantino", "Casa de Cervantes™, '"Agrupacidn
Pablo Iglesias', “Asociacidn Nuestra Sefiora del Pilar”, "Grupo
Montserrati de 5o Paulo”, "Sociedad Beneficente Rosalia de Castro”

e "Asociacidn Cultural Julian Besteiro”. TForam feitas algumas

tentativas de impor uma coordenagio conjunta a alguns destes

centros, J& em 1962, gquando realizou-se uma reunifio no "Centro
Asturiano” com o objetivo de fundar uma T'Federacitn de Centros
Espraficles’”, que n¥o chegou a se concretizar.

V.l~ A UNIFICACAO DAS SOCIEDADES ESPANHOLAS

A partir de 1985, encontramos uma série de processos de fusio,
talvez provocados pelas dificuldadesg econdmicas encontradas prelos
centros e associag@es, JA que comesa a diminuir o fluxzo imigratdrio
para o Brasil. Por outro lado, a Espanha c¢comezava a passar por
modificas®es em sua vida escon®mica e politica, o gque prermitia que
fossem discutidas as divergéncias ideoldgicas, principalmente a
partir dos anos 70, gquando se aprofundam agul em S3o Paulo o=
processos de fusio.

A "Casa de Espafia” foi o resultade da fusio da "Casa de
Aragdn” e do “"Centro Recreativo Andaluz”, em 1965, que em seguida

incorpora o "Grémio Dramidtico Hispano-Americano'.

Em 1973, surge o "Centro Espafiol', resultado da unificasio da
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"Casa de Galicia~ Hogar Espafiol”, "Centro Asturiano"”,” Instituto
Regional Valenciano” e "Circulo Cervantino”. Estas fusBSes foram
preliminarkes para as derredeiras fusSes gque se deram com a
"Sociedade Hispano-—-Brasileira de Socorros Mdtuos”, em 1976, e, em
1877, com o "Centro Espafiol" e '"Casa de Esgpabia'", respectivamente,
terminando assim este processo que configurou a "Scciedade Hispano-
Brasileira de Socorros Matuos” como aglutinadora de todos os

centros espanhdlis existentes na cidade de 3%o Paulo.
Y.2— O Centro Galego -~ Centro Democratico Espanhol

C "Centro Democratico Espafiol” (CDE), como ¢ mais conhecido,
ac contrario de todos os outros nEo s8e incorporou a “"Sociedade
Hispano-Brasileira de Socorros Mdtuos"” através de uma fusfo formal.
Teve uma fusio muito rapida com a "Casa de Espafia” em 1973, qgque
" terminou em 1975. De acordo com um antigo componente do CDE, a
necessidade de agrupar todos os centros era uma guestio de
sobrevivéncia, pois a maioria tinha s¢rios problemas econ®micos e
falta de novos sdcioa. Porém, era muito dificil chegar-se a um
acordo, pois a maloria das entidades exigia que da fus¥o surgissem

sociedades apoliticas, porém aceitando a proximidade com o governo

franquista. A medida gque a Espanha ia se redemocratizando "...nos&sa
luta nc exterior perdia o sentido, e para poder sobreviver nos
unimos a Casa de Espafia™. o

C CDE teve uma trajetSria bastante diferente da maioria dos
outros centros. Iniciou essa trajetdria o “"Centro Gallego"”, qgque
sempre se mostrou atuante no que diz respeito a posicionar-se e
lutar contra gualgquer tipo de injustigas sofridas por um elemento
espanhol. Quando, por imposi¢§0 do governo brasileiro, fol proibida
a existéncia do "Centro Republicano Espalol” (gquando Franco impSe a
ditadura na Espanha e QGetulio Vargas no Brasil)., o “Centro
Republicano Espanhol” se agraga ao "Centro Galego" e desde entio se
adiciona ao nome do “Centro Galege” o de “"Centro Democratico
Espaficl”, como Jja4 expusemos anteriormente. Isto deixava clara sua
rostura pcolitica. Doa imigrantes chegados a S5%3o Paulo nos anos 50 e
B0 os gue se identificavam com essa postura acorriam ao CDE.

A partir de ent@o o CDE se destaca entre ocutros como um centro
de resisténcia politica ao franguismo e de luta pelos espanhdis

presos pela ditadura. ... 0 "Centro Democratico Espafiol” tinha um



objetivo, mudar o regime da Espanha ou pelo menos mitigar o
sofrimento dos gue estavam presos na Espanha ...".

A trajetéria do CDE foi, desde a "Conferencisa Pro-Anistia dos
Presos Poll ticos de Espanha e Portugal”™, organizada na capital de
S3o Paulo e gque teve a participas®o de figuras de destague como o
roeta chileno Pablo Neruda, listas de ajuda aos presos politicos,
ralestras e festivais contra os conflitos do Vietnan e no Camboja
etec., ou‘geja, era um centro gque tinha pPreoccuvasies politicas a
nfvel mundial e nio somente espanholas, sem perder porém suas
ral zes esapanholas. Mostrava aos brasileiros & a outros espanhdis
através de suas dangas, de seus cantos e teatro que nqFo estava de
acordo com o0 momento histdrico vivido pela Espanha, mas que a
cultura eapanhola estava acima de gualauer ditadura.

Durante &a wviggnecia da ditadura militar no Brasil, os
componentes do CDE receberam muiltas vezes visitas da policia
rolitica, tanto na sede do centro como em suas resid®ncias e locais
de trabalho. NiZoc por terem qualguer atividade ilegal, mas por seus
antecedentes de espanhd®isg politicamente posicionados. Isto assustou
muito a alguns assocliados fazendo com gue a frequéncia ao centro
diminuisge. Diante desta situacio, em 1967, alguns associados
pensam em fazer alguma coisa para tirar o CDE do marasmo em que 3se
encontrava. Surge, assim, a idfia de se fazer uma homenagem ao
roeta espanhol Frederico Garcia Lorca, como maneira de mobilizar
n¥o somente os espanh®is mas tamb£sm os brasileiros gue admiravam ao
poeta e simpatizavam com o CDE. Y. dentro do CDE egtavam
comunistas, socilalistas, anarguistas, republicancs, macsons & todos
se envolveram e colaboraram com o CDE na homenagem a Garcia
Lorca”.t»

Este grupo de pessocas se mobilizou e envolveu grande parte da
sociedade paulistana. Venderam b®nus, fizeram uma exposi¢fo sobre a
vida do poeta na Biblioteca Municipal e ganharam divulgagio na
imprensa paulista. O argquiteto brasileiro Flavio de Carvalho foi o
autor do projeto de um monumnento a Loreca, intelectuails como Antonio
Candido, S&¢rgio Buargue de Hollanda, Paulo Duarte, a atriz Ruth
Escobay, a escritora Renata Palotint, entre outros, participaram
ativamente da homenagem idealizada pelo CDE.

A colocagEo do monumento foi algumas vezes adiada. Pretendia-
se coloca-lo no dia do aniversario do assassinato do poeta. Sem

didvida, houve pressbes de grupos gue entendiam gue a homenagem era



uma movimentasio de elementos de esquerda. A espdsa do entHo
prefeito de SEo Paulo, admiradora que era do poeta, acabou sendo
envolvida pelos_cdmponentes do CDE e ajudou-og a consegulr a
avtorizagio para a instalagEo do monumento,.

0 monumento a Garcia Lorca, porém, era algo mais gue uma
simples homenagem a um poeta universal, era um simbolo de
resisténcia do povo espanhol em S350 Paulo a ditadura franquisia;
por isso foi_ duas destruitdo por grupos radicais e novamente
reconstrul do por alguns abnegados componentes do CDE. Hoje,
encontra—-se esguecido e deteriorédo na Praga das Guianas no bairro
do Jardim AmZrica.

Alem das atividades de resistfncia pollitica, o CUDE sempre teve
atividades culturais, gque o destacavam entre os demais centros da
col®nia espanhola, como : teatro, cursos para adcios ministrados
pela Universidade Popular Paulista, cineclube, grupos de danzas
folcldricas e uma vasta biblioteca. Promoveu tambem a vinda de
artistas e intelectuais estrangeiros a SZEo Paulo, como : Pablo
Neruda, Gabriel Celaya, Marcos Ana e o 1rmZo do poeta espanhol,

Francisco Garcia Lorca, entre outros.

Depois da homenagem a Lorca, fundou-se o "Centro Cultural
Garcia Lorca”, em julho de 1989, porem, J& nZo havia terreno f&rtil
para levar-se adiante um centro da coldnia espanholsa, com tais
caracteri sticas, pois faltavam novos sdciocs e, como disse um

entrevistado, J& n3o era prioritdria a luta pela democracia na
Espanha, uma vez gue a meama Ja estava acontecendo gradualmente.
Dos componentes do CDE, alguns ainda freguentam a “Sociedade
Hispano-~Brasileira de Socoros Mituos', porem sempre se lamentan que
n¥o encontram ambiente nessa socledade. Um grupo de senhoras que
fez parte da sessio feminina do CDE, o dque organizava as festas,
dangava no grupo folcldrico, fazia as comidas tipicas, hoje se
reune a cada guinze dias na casa de uma delas para manter vivo o

contato e as lembransas.

5.3~ A Sociedade Espanhola de Repatriag8o de Santos

NEo eram nosso objeto de estudo as coldnias espanholas de
outras cidades de SiEo Paulo. Entretanto, fizemos wuma rapida
pesquisa na "Sociedade Egpanhola de Repatriag3o de Santos” por ter

encontrado em outros documentos referéncia a ela e termos ficado



bastante curiosos com o fato de ter existido uma sociedade gue
tinha como objetivo Ynico a repatriag¢io de seus associados. Este
fato, nos chamou a ateng®o pois a grande maioria dos imigrantes nio
tém incluida em seus planos a repatrias&o, gue pesa muito sobre o
indivi duo gue dela necessita. O imigrante, de um modo geral, vem
rara ganhar algum dinheiro e voltar para a sua terra, n®c abandona
a Patria em definitivo, pelo menos em seus sgsonhos. A grande
mailoria, porédm, percebe com o passar do tLtempo gque € mais dificil
voltar do que foi vir. Existe no imaginario dos espanh®is que n3Eo
deixzaram a Espanha a idéia de que os gue emigraram guando voltam,
voltam ricos. E isao gue o seu "pueblo”, seus amligos e parentes
esperam do emigrante, ¢ tambédm o gue ele espera dele mesmo.
Entretanto, para a grande maloria dos imigrantes a realidade foil
bem dura. NEZo enrigueceram e n3o conseguiram voltar &2 Patria, nem
mesmo para passear.

Plor do gque fracassar e n3o voltar para seu "pueblo” como um
"indiano"l & necessitar ger repatriado. 0 repatriado, no universo
do imigrante & o0 duas vezes fracassado; a primeirs, auando precisou
emigrar, ou seja, fracassou em sua prédpria terra & teve gue sair;: a
segunda, guando necegsitou da caridade do governo para voltar para
sua terra, totalmente fracassado.

Se a repatriagio era uma coisa tiFo temida, porgque os espanhfis
teriam criado caixas de repatriag¢io em suas sociedades e essa
Socledade de RepratriscZo em Santos 7

Fundada em 12 de outubro de 1902 , compunha-—-se, conforme seus

estatutos, de ndmero indeterminado de adcios de ambos 08 Sexos,

tendo por fim mico & repatriagio de seus associladoa. Depois de
dols anos de associado, pagando uma cota mensal de 2 mil reis, os
sdcios tinham direito 2 repatriagiEo at® seu "pueblo” natal, gquando
ror doenga do abdcio ou de seus familiares. As vidvas, com filhos

“Indiano® & o nome dado ao emigrante que no inl cic do s& qouloe
partia para a Amé rica do =ul ou Cuba & voltava para sey "pueklo”
rico. Ao ragressar inveslia em sua cidade pequenas forLlunas,
construindo verdadeiros palacios para morar, alé m de construtr
igrejas e escolas para a populagdo. Mo norle da Espanha ha
muitos palacales construidos por indianos. Exisle um que fol
transformado am mussou, o “Archtvo del Indiano”, na cidads de

Colombres, AslLdrias,



menores, também tinham direito a repatriag&o. Havia uma clausula
que dizia : Quando um sdcio ficar doente, impossibilitado para o
trabalho, tem direito a repatriagio mesmo gque nZo tenha o itempo
regulamentar de dois anos. |

Todos os anos, desde a sua fundagio, a media de repatriagio =
de 35 a 40 pessoas, sendo gue desse nimero alguns n3o eram abdcios,
mas por serem pobres eram repatriados pela sociedade. Na Memdria
referente aos anos 1837/38 e 1938,/39, porédm, aparece o seguinte :
.-. en virtud de las especlales circunstincias de todos vosotros
conoscidas, durante todos estos ejercicios no hd habido pedidos de
repatriacidén ..." @

Nos anos posteriores & Guerra Civil Espanhola, o movimento de
adcios vai declinando, asaim como ogs pedidos de repatriag3o, ate
que esta sociedade se une ao "Centro Espafiol de Santos”, de caradater
cultural e recreativo, ndZo existindo mais o propdsito inicial.

Estivemos no consulado da Itidlia para obter informagBes sobre
as repatriag@es. Perguntamos se havia existido na coldnia italiana
alguma sociedade para repatriar imigrantes e a resposta dgue
obtivemos foi a seguinte : N#o houve nenhuma sociedade com esse
fim, pois o governo italiano repatriava os imigrantes nio adaptados
ou necessitados.

Em entrevista feita com o vice-consul espanhol em HEo Paulo,
abordamos o tema das repatriagﬁeé, perguntando-lhe se o fato dos
imigrantes espanh®is terem c¢riadeo sociedades de repatriazdo
caracterizava o desinteresse do Estado Espanhol pela sua sorte.
Sobre isso a resposta foi a seguinte : “... Depende do ponto de
vista gque se enfoca o problema, pois, o pals mais rico do mundo, e
nZc necesgsito dizer gual £, nZo repatria seus cidadZos, respondem—
lhes gque n%o deveriam ter saldo de seuw pais ...", insistindoc para
que fosse mais claro na questiio das repatriages dos Iimigrantes
espanh®is nos deu a seguinte informasz&o "...no final do s#culo
passado, a Hspanha estava desgastada economicamente pelas guerras
de independéncia de Cuba e do Marrocos, nZo havia uma politica
emigratéria. Politica emigratdéria tutelar s ¢ sentida a partir do
término da 27 Guerra Mundial, af comesa uma tutela ao emigrante, se
aperfeigsoando com o tempo. As companhias de navegaszZo nTEo pagavam
ao Estado espanhol os 8% de imposto sobre o bilhete, em dinheiro,
pagavam em bdnus, estes bdénus eram distribufldos prelos diversos

consulados que depois os distribui am para as repatrias@es, ou seja.
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eram o0s préprios emigrantes gquem pagavam as repatriagses ...7. =

Entende-se, assim, a necessidade que estes imigrantes tiveram

» . i~ i
de associar-se para criar calxas e socledades de repatriagSo. BGe,
para suprir ase defici®ncias do Estade Brasileiro quanto a
assisténcia médica dos trabalhadores, crilaram "as sociedades de

gocorros mdtuwuos, para suprir a falta de wuma politica emigratdria
tutelar por parte do Estado espanhol criaram as sociedades de
repatriagio. Apesar da repatriag¢fio ser temida por todos, tinham que

se garantir ante a possivel necessidade de repatriagio
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1- "Intercambio Hispano-Brasileiro'; orgdo da Camara de Comdrcio

Espanhola no Brasil, Tomo I, 1° per., nov/1932, rag. 29.

2- Ibiden, pragsg. 29.

3~ Depoimento de Jose Galddn, secretidrio do "Centro Gallego/Centro
Democratico Espafiol” em 1949, gravado rpelo pesguisador em
outubro de 1989.

4- Depoimento ds Jayme Cuberos, secretario do "Centro de Cultura

Social', gravado pelo pesquisador em agosto de 1988.
5- Depoimento de Antonio Meseguer, antigo componente do grupo de
teatro do "Centro Democratico Espaficl', gravado pelo pesguisador

em agosto de 1988.

B— Depoimento de Pablo Brionesgs, ex—integrante da diretoria do CDIE,

gravado pelo pesguisador em agosto de 1988.

7- Depoimento de Gabriel Ottamendi, ex—componente do CDE, gravado

pelo pesquisador em agosto de 19E88B.

8- Memdria da *“Sociedade EspaBola de Repatriaciosn de Bantos",
exerciclos de 1937/38 e 1938/39.

9- Depoimento de Jests Poblacidén, vice-consul da Espanha em B5S3o

Paulo, gravado pelo pesquisador em agosto de 1988.
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VI~ A IMPRENSA ESPANHOLA EM SA0 PAULO

A histdria da imprensa espanhola, escrita e divulgada por
espanh®is em so0lo brasileiro, na cidade de SZo Paulo, acompanha a
histéria da imigrag®o e, malzs especificamente, a ~dos centros
egpanh®is pois, multos destes jornais e revistas estavam vinculados
a eles.

E=zta imprensa, presente desde 1898 “La Heria”, o "Diario
Espsfiol” (1B99) e vArios outros Jornals do 1infcio do século, como a
“"Tribuna Espaficla’™, "La Voé de  Espalia', “"Gacetsa Hispanica®, “La
Macidn', dos quals s6 obtivemos salgumas ciltagSes, demonstra um
esforgo do grupo em manter a "mentalidad de una rasza”.

Foi 85 a partir da dfcada de 50 gue vimos circular uma
imprensa gque se expresaé ror particularlidades & diferencas
culturais e sociais, atuando como uma forma alternativa de auto-
identificasioc &tnica e, fundamentalmente, como vel culo de
solidariedade grupal.

O material analisado restringiu-se ao acervo da "3Bocledade
Hispano-Brasileira rde Socorros Midtugs"” & a colegSes particuiares.
Muitos dos Jornails sofreram paralizsagtes, rearticulando-sge em
outras épocas com vida efémera, dasapareceram ou se diluiram
acompanhando a histéria dos centros espanhéis em S3o Paulo.

Negte contexto, o Jornal “Alborada’. antes atuando como  orgio
da "Casa de Galicia"”, passa a ser a voz do Centro Espanhol em  uma
das fusfes entre 08 centros, expressando em aseu ediltorisal gue este
fora criado como uma ... fuerza soclal centripeta (la palavra de
los caminantes) y aglutinante capas de consumar Yy consolidar
definitivamente una vieja aspilracidén, casi utdpica, de unir, entre
si v en torno de si, una <¢olonia dispersa vy, asocliativamente,
egeceptica y frustrada ...". w

A medida que estes Jornals & revistas imprimiam suas 1deias,
prestiglando os valores sspanhdis, buscando a Espanha como fonte de
inspiragio, circunscreviam um discursc que retratava uam  wmundo
ideoldgino onde se acsitavam as ori gens, reslaborando um  passado
cultural sempre reatualizado por pessoas  gque ilam ou vinham
ouatravés de corresvonddncias. Abtuavam assim ‘para cultuar suas
origens, destacando noticias da patria distante e de suas regiSes
como fator de aglutinagiZo grupal. Teseo &€ paténte quando conclamam a

coldnia egpanhonla a ae agregar frente & fundagio de um hospital,
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forte aspiraciEo dos gue agul se encontravam. Agsim escreviam
“...Todos los compatriotas, estédn obligados a poner su granito de
arena...” (...) "...para qQue en un dia no muy lejanc 1= inatalacidn
del hospital sea resultado de su labor ¥ entusiasmo, al mismo
tiempo que el orgullo de los espafoles agui radicados ...". @

O contexto espanhol estd sempre presente, guer gquando visam
atingir o governo espanhol atraveés de indulto aos ‘“prdfugos ¥y

desertores del ejército” (<, gquer quando divulgam carta recebida

do "Instituto Espafiol de Emigracisn'”, enviando bolsas de estudo
4>, ou ainda mais recentemente sobre o voto do imigrante, .. de
momento no £¢s posible gue estos espafioles regresen, pero entanto
permanezcan fuera de su hogar, debe reconocerles el derecho de
intervinir en la direcidn politica atraveés de su voto, com Lodos
los derechos ...".

Esta imprensa acentua as atividades sociais dos diferentes
centryos e da prodpria coldnia como um todo. Por volta da dé&écada de
60, bastante rica em produgio periodistica, encontramos diversos
titulos, demonstrando a forga deste grupo :
~"Prensa Hispinica - Semandrio Independente”
~-"Prensa Hispano-Brasileira'

—"Tribuna Hispanica - Semanério Espafhiol™
~"Gaceta Hispanica del Brasil”

~-"Egpafia - organo oficial de la Casa de Espafia”

"Intercambic Hispano-Brasileiro” - orgdo da "Camara de ComErcio
Espaliola en Brasil®
-"Egspafia - Las Provincias”
~"Las Provincias — organo de la coletividad espafiola en SZo Paulo y
su Estado” -
—Revista "Nuevas de Espafia™
—-"Ecos da Terra”
—"Alborada - organoc de la Casa de Galiéia", posteriormente do
"Centro Espafiol” e atualmente da "Sociedade Hispano-Brasileira de
Socorros Matuos® |
Perseguindo a trajetédria do imigrante espanhol, as noticilas
veliculadas por essa imprensa, tal qgual um "caminante” gque vsofrendo
as adversidades do quadro econ®mico e politico do pals que o8
recebeu e de todo o processo de assimilagdo, resistindo ao seu
aculturamento, busca na Espanha sua fonte de inspiragZo, € assim

que os vemos registrando pouco do que se passava no Brasil e muito
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da coneciéncia de ser diferente e de assim, tentar manter um forte

ethos de um grupo soliddric em guestBes goclals e culturais. A
solidariedade se refletiu, por exemplo, na "Tribuna Espaﬁolé", em
14 de abril de 1512, lida em‘assembléia da "Socliedade de Socorros
Mituos', denunciando ¢ gue ocorrera na cidade de Braganga com 03

colonos espanhdis. A preocupas®o com a imagem da coldnia perante a
socledade brasileira se refletiu na indignagio do preslidente de um
centro espanhol ao se referir & contratagsioc de um professor de
espanhol para a Universidade de 530 Paulo, gue na ¢&poca ."por
motivos expostos ndo se efetivara” e due havia sido noticiada pela
imprensa paulista. ... hay mucho gue realizar, mucho gue cumplir,
principalmente agora gue o noticiario de alguns Jornais (...)
veiculam noticias (...) gue nestes “ltimos tempos a Espanha esta
vivendo, (...) maito tem gque ser feito para gue o bom conceito gque
goza o espanhol ndo se abale ...". =

E, pois, como instrumento de informac8o e propaganda de idéias
e 1ideals espanhd®is gue  estes Jornais se vao aliceryando,
expressando opinifes, criticando ou analizando fatos, noticlando em
suas colunas as '"fiestas de la raza'”, os bailes, aniversiarics e
casamentos, competi¢8es esportivas, divulgando poesias e produsdes
congéneres, confer®ncias, enfim a vida cultural dentreoc da colénia.

Percebemos, tambem, da ;leitura desses Jornais que nas
entrelinhas transparecem as 'dificuldades de convivéncia e as
diverg&ncias entfe 0os espanhd®is gue, a partir das unifica¢@es dos
centros, buscam com afinco superd-las comoc a Unica maneira de

sobrevivéncia do grupo. E o gue fica claro no editorial do Jornal

“Alborada" quando se da a fusfo da “Sociledade Hispano-Brasileira”
com o "Centro Espafiol :“... En este trabajo no se sobresaliran
lideres, comoc hemos dicho, mas un equipoc de trabajadores gue

pondréan sus vistas en la voluntad de los fundadores y de aguellos
gque enrigqueceron el patrimonio, en el amor que tantos han dedicado
durante logs 78 afios de su existencia, para con inteligencia y
desprendimento, olvidar resentimentos y unir a todos ...".

Hoje, essa produzdo gue vem desde o fiﬂai do s£culo passado,
ainda circula com algum vigor, porém, nfEo tanto gquanto no passacdo.
0 jornal "Alborada", da "Socliledade Hispano-Brasileira de Socorros
Mdtuos", assim como ela, atravessou o tempo acompanhando a histdria
do imigrante espanhol em S&¢ Paulo, representando o8 Jornals gque

fizeram esta histéria. Yol assim noticiada sua continuidade :
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... Hoy despuzs de 90 afios (...) vemos al fin, a toda coletividad
espafiola unida (...) Que nadie diga gue desaparecid el Centro
Espafiol de SZo Paulo, o la Casa de Galicia : Hogar FEspaficl, o el
Instituto Regional Valenciano, © él Centro Asturiano, o el Circulo
Cervantine, no han desaparecido como tampoco desaparecieron la Casa
de Espafia, ni el Centro Andaluz ni el Gremio Dramatico Hispano-
Americano (...) Todas ellas con su histdria sus trabajos (...) no
se han perdido, porque hoy estédn agui reunidos, hermanados Atodos
bajo el nombre de la Sociedade Hispano—-Brasileira de Socorros

+

Mi3tuos InstrusZo e Recreio”. @
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COMCLUSAO

Ao fazer um levantamento sobre as imigrag®es no Brasil,
constatamos a ausfncia de trabalhos sobré o Erupo 4espanhol, fato
que causa admiracio pela importincia numérica de imigrantes dessa
nacionalidade. Contrariamente aos espanh®is, os italianos dispr@em
de abundantes trabalhos sobre a sua histéria, tanto no gque di=z
respeito & imigragio guanto & histdria da formagSo da classe
operdria em SiEo Paulo que registra sempre com bastante &nfase a
rarticipaciEo do elemento dessa nacionalidade e muito raramente a
dos imigrantes espanh®is.

Isso nao ocorre por estar ausente o elemento espanhol, pols, &
bastante claro gque ele eateve presente em todos os locais e
momentos em que esteve o itallano. Em nmimero menor, evidentemente,
por£gm nio desgprezivel.Aldm do gue, se nos ativessemos a2 quantidade
para justificar esse fato, teriamos que admitir gque as minorias
numericas n3io fazem histdria , o qgue absplutamente nao &
verdadeiro, pols as elites apesar de minoria fazem histéria.

Existem, porém, algumas diferengas eignificativas entre as
trajetdrias dos dois grupos. 0Os imigrantes i1talianos tiveram seun
intelectuai orginico que, ainda no principio deste s&culco, chegou
ao Brasil e de quem partem guase todos: os trabalhos sobre a

L] Ly ot 1] £) 0] I — 1 I3 L]
imigragio italiana e sobre a participagio 'dos italianos na vida

raulista, Antonio Piccarolo. Y. A influgtncila da comunidade
italiana n¥o se restringiu ao Ambito politico e sindical. Como
observou, em 1913, Antonio Piccarolo, intelectual socialista, que .

aqui desembarcou em 1804 e manteve por 43 anos atividades no
Brasil ...". w

O3 espanhdis n¥o tiveram nenhum estudo ou publicagz®o que
tratasse especificamente da suwa vida politica ou cultural em S3o
Paulo. Entretanto ¢ poasivel detectar artigos de elementos dessa
nacionalidade em Jornals anarquistas e da c¢lasse operaria em
geral. HEstes artigos, porédm, ndo se reportam ao imigrante egpanhol
exclusivamente, mas ao trabalhador em geral. Isto prova que havia
elementos de nacionalidade espanhola com capacidade intelectual
para registrar a vida do imigrante espanhol em 53%o Paulo. Estes
Jornalistas ao niao terem a preocupagio de registrar eapecificamente
a atuagio dos imigrantes espanhdis mas, dos trabalhadores em geral

nos levam a afirmar gue a presensa do elemento espanhol era




marcante no movimento anarquista. Esta caréncia de informagSes
sobre o elemento espanhol, provavelmente tenha dificultado os
estudos sobre a imigragfo espanhola em 55c Paulo, 0 que ndo ocorreu
com os italianos, como ressaltou Martins. "... Também no que se
refere as fontes para o estudo da 1mlgrag®o, hA diferengas
importantes entre a imigragsio espanhola e a imigrag®o italiana. H&a
registro de gue, no perifiodo de gue trato, existiram, ao menos,

quinze periddicos em lingua espanhola publicados em SiZo Paulo.

Deles praticamente nada mais resta ..." (...) "... NEo ha estudos
publicados sobre a imigrasio espanhola nesse periodo. Também n3o
h4, relatdrios, cocrdnicas de viagem de auvtoridades espanholas,

escritores, Jjornalistas, missionidrios, como hiaA em abundiéncia em
relagZo a outros Erupos nacionais, particularmente la}
italiano ...".@

Por outro lado, a atuagio de ambos os governos de origem
parece ter sido distinta. O governo italiano encarava a imigras&Eo
como um fato positivo, tantd rara solucionar problemas internos,
gquanto para ter, atraveés da imigrag¥o para o mundo todo, as
coldnias de gue nFo dispunha como outras NasBes Buropéias.

A postura oficial espanhola sobre o problema emigratdrio Tfoi
sempre basgtante polémica, o gque, nos parece, acabou gerando uma
pratica, pror parte das auvtoridades representativas do governo
espanhol no Brasil, tamb®m pol®mica, no que d&z respeito a amparar
o5 imigrantes e at® mesmo aglutind-los enguanto grupo nacional.

Havia, na Espanha, tend&nclas contrarias a emigragdo & que
discutiam arduamente o3 meios mals eficazes prara combate-la. Nao
sendo, por&m, possivel impedi-1la, enfatizavam a necessidade de
promover as migragSes internas, prioritariamente, e as emigracfes

para as coldnias espanholas ( Cuba, Argentina e Porto Rico). A Real

Ordem de 11 de julho de 1891 diz que, ao governo corresponde
encaminhar a corrente migratéria ... en lozs limites del proprio
suelo o dirigirla a nuestras posesiones ultramarinas ..." (@,

somando agsim forgas a4 produgdo naclonal gque de outra maneira,
digpersas no exterior se perdem para a Patria.

Fica evidente em leituras de boletins do "Consejo Superlior de
Emigracién” qQue a visXo sobre a emigragio e sobre os emigrantes ¢
negativa, como algo reprovaval, porém de dificil proibigZo. Esasa
visio n¥o poderia desenvolver uma pratica de amparo e vinculo com

os imigranﬁes. Talves isso explique porque os proéprios emisgrantes



tenham desenvolvido suas assocliasSes com finalidades de repatriagio
acs nio adaptados. Que tipo de relagfio poderia haver entre
emigrantes e autoridades gque os consideravam como traidores e
ladr@es de sua PAtria, e gue atribuiam como wuma das causas da
emigragfo "El caradcter aventurero de los espaficles”, aldm do

desprezo que tinham pelos emigrantes a elite intelectual e politica

comoc apontou o artigo de Alonso : “...la razdn por la que 1la
emigraci®n no pode traer ningdn beneficio al pals, <¢s porgue se
trata de una emigraci®n de pobres, de atrasados, de vencidos, son

hijos que reniegan de su patria y ©£s portanto un suicidio por

cobardia” @ ... IEsta idea de gque nuestra emigracién €s de pobres
v atrasados la encontraremos repetida v ampliada
posteriormente ..." .5

Diferentemente da Espanha, a Itdlia encarava a emigrag&o como
um mercado nacional no exteriocr, ... La questidn fue ampliamente
discutida en Itdlia y, a partir de los afos 90, a la tradicional
relacidn entre emigracidén y expangidn comercial se unid la idea de
contemplar la emigracidn como un medio para el desarrollo de la
Marina Mercante.'« . Na ItAlia ja se vislumbrava, assim, gue a
emigragio porporcionava, de fato, coldnias econ®micas gue eram a
base da expansfiio comerclal sem ter gue recorrer as colénias

roli ticas. ...Italia no podia pensar en una conguista territorial
por medios politicos vy militares, pero si podia llevar a cabo una
conguista comercial gracias a "L ItAdAlia fuori d°Italia.*. m

E muito comum ouvir-se de emigrantes espanh®is radicacdos em
530 Paulo frases como estas : "Nio houve por parte das autoridades
espanholas interesse em gque os imigrantes estivessem reunidos todos
numa s& entidade, fosse ela de ordem cultural ou recreativa, para
que nao se fortalecessem e pudessem exercer malilor forga de pressZo
sobre as entidades representativas do Estado Espanhol”. Isso, de
uma forma velada, pode ter ocorrido com 08 grupos espanhdis
emigrados depois da Guerra Civil Espanhola e gque ainda hoje est3o
atuando dentro das assoclags®es da coldénia. Os gue frequentavam, por
exemplo, a "Casa de Galicla de S¥o Paulo', nZo fraguentavam o
"Centro Gallego — Centro Democrdtico Espanhol’, pois, consideravam
a este, apesar do mesmo nome regional, como formado por elemntos de
esguerda. A reciproca também vale, pois os participantes do "Centro
Gallego - Centro Democratico Espanhol” consideravam o© grupce da

"Casa de Galicia'" como fascistas. Isso se refletia na participaz3o



das autoridades espanholas em cada uma das associagBes, tanto no

sentido de dar apcocio financeiro como de prestigiar suas atividades.

Um entrevistado nos'deu o seguinte depoimento "... ©O CDE
estava promovendo um evento gue havia repercutido bastante,
inclusive através da i1mprensa paulistana, e convidou para

prestigid—-lo, ao Embaixador da Espanha, que se eéencontrava em S30
Paulo. Hate compareceu ao CDE, e ao chegar com outras autoridades
consulares a primeira coisa que lhe chamou a atengdo foi uma
r¢plica da obra de Picasso "Guernica'", exposta logo & entrada
Imediatamente dirigiu-se aos diretores da associag¢®o dizendo gue a
tirassem da parede, caso contrario ele nTo poderia permanecer no
lacal. Houve consenso entre os diretores e, portanto, transmitiram
ao embaixador que a pintura permaneceria onde estava. 0 embaixador
saiu do local imediatamente, acompanhado pelas demails autoridades,
ndo participando do evento.

Por outro lado, ¢ comum ouvir-se de funcilonadrios consulares e
pessoas ligadas.acs orgdos do governo espanhol em S3o Paulo gque os
espanhdis emigrados nio cumpriam sua obrigagd@o como cidadios e ndEo
se apresentavam ao consulado, mostrando seu desinteresse pela
Espanha, gue s® compareciam ao consulado gquando era para 8sua
conveniéncis imediata, mas, nfo para cumprir o mais simples dever
civico, o de registrér—se.

Toda essa animosidade entre imigrantes e representantes do
Estado Hspanhol tem um fundamento histdrico, a noaso ver, baseado
na visio gue politicos & sautoridades tinham da imigrag@o e do
imigrante e, um agravante importantissimo na divisio ideoldgica
causada pela Gerra Civil Espanhola e transladada para fora da
Espanha. através da emigrsagdo.

Ficou bastante claro, através da rapida comparagio gque fizemos
entre a politica emigratoria desenvolvida pelo Estado Ttaliano e
relo HEstado Espanhol qgque o© primeiro sempre esteve muito imais
rresente e prdximo de seus cidadios.

A colbdénia espanhola, em S5%o Paulo, formou assoclag@es desde
que comegaram a chegar imigrantes, inclusive associazSes para
atender 4 repatriagido dos n3iEo adaptados, o gue deveria aser
garantido pelo HEstado -Espanhol, porém, a nivel oficial 8o
recentemaente, na dfcada de 70, £ gue o HEstado Espanhol encampou a
iniciativa de um grupo de imigrantes e assumiu o col£gio espanhol

"Miguel de Cervantes'”, por exemplo.
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Por£m, mesmo havendo um esforgo atualmente, para uma atuagfo
aglutinadora da coldnia espanhola ainda & possivel deparar-—-se com
atitudes que trazem resquicios da antiga visio que se tinha da
emigragZo. Por exemplo, em 1992 acompanhamos um grupo de espanh®is
da America do 8ul a uma visita ao col2gic espanhol, para
conhece-1lo. Um dos visitantes, perguntou a um dos diretores do
colégio (diretor vindo da Espanha para cumprir um contrato de seis
anos), gual era a composig¢io dos alunos no gue diz respeito a
nacionalidade. Este respondeu gue a malioria dos alunos n3o era
composta por espanh®is ou descendentes, & gque da peguena minoria
composta por esta nacionalidade, ja4 n8oc se poderia considera-los
espanhd®is, pois descendentes dagueles emigrantes, em sua maioria
"atrasados e analfabetos”, nem falar mals o espanhol, falavam.
Percebe—-se, em muitas oportunidades, gue existe, ainda, uma grande
carga de preconceito contra o gmigrante por parte de autoridades e
"intelectuais", preconceito que & velado quando o emigrante' €  bem
sucedido sconomicamente, fruto de toda uma mentalidade
anti-emigragZo.

Este &€, sem duvida, um fator importante gque pode explicar o
isolamento dos elementos da coldnia espanhola em S3oc Paulo, cidade
que por suas dimensSes geograficas JA& & desmagragadora. Estes
indivi duos afastados dos representantes de Estado Espanhol em 5SEo
Paulo, representantes?estes que numa grande urbe seriam um canal de
comunicaz3do, tanto entre os membros da colénia entre si, como entre
a coldnia como um todo e a Espanha, acabam se diluindo na sociedade
paulistana. _

Alguns elementos da coldnia aglutinaram-—se em suas
agsociagBes, que foli um elemento importanti ssimo na preservagio da

cultura de cada grupo imigrante, mas s8e a escola e & igreja
sa0 atribuidos papeis relevantes no sentido da manutengZo e
prreservagio da etnicidade, outras institui¢8®es comunitiArias também
foram importantes para a organizazio desse grupos <tnicos no
Brasil. E o caso dasg assocliagBes recreativas, culturais,
beneficentes, etec, aue foram sendo constituidas nas coldnias e, ao
lado de seus objetivos sociails mais dbvios (lazer, assisténcia
matua, etc) tinham como tarefa principal a atualizagio da
identidade 4¢tnica™. @

Entretanto., no caso dos imigrantes espanh®is, um acontecimento

histérico cruel como a guerra civil fragmentou a col®nia espanhola
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e enfraqueceu este associativismo que, em outras condigBes, poderia
ter sido um elemento de aglutinagfo dos imigrantes e de
fortalecimento da polénié com a chegada dos espanh%is que vieram,
principalmente, para a capital de S5oc Paulo da metade da década de
40 ate os anos 60.

A coldnia espanhola em S%o0 Paulo, hoje
Os espanh®is em S350 Paulo, holde, esltio em torno de 60,000

ressoas, sem contar seus descendentes. Em matéria de associagdes,

t&m a Sociedade Hispano Brasileira de Socorros Mdituos, no bairro do

Ipiranga. Esta sociedade. hoje composta por espanh®is=s e
brasileiros, preserva, ainda, um pouco da cultura espanhola,
realizando festas tipicas de cada regifico da Espanha. Os mais

antigos assocliados queixam—-se da falta de varticipasEc das geragBes
mals jovens, o que fatalmente levara ao desaparecimento de suas
tradig®es culturais .em pouco tempo. O IEstado Espanhol, hoje. se
Preocupa em preservar a cultura espanhola. Envia material diddtico,
filmes e, vez por outra, alguns artistas e professores de dangas
folcléricas para renovar as técnicas dos espanh®is agqui radicados.
O gque parece, entretanto, ¢ que essa preocupasio Ja& € um Ppouco
tardia. As novas geﬁa@ﬁes estio totalmente integradas & sociedade
brasileira vendo a éultura de seus antepasgados como alguma colsa
antiga, de pouco interesse para eles.

0O Colégio Miguel de Cervantes dque desempenharia um papel
importante neste sgentido, ndo estd tendo esta orientag&o. Esta aqui
no Brasil para divulgar a lingua e cultura espanhola para uma elite
e, preferencialmente, para uma elite Dbrasileira que futuramentse
roderd ocupar postos dirigentes na sociedade brasileira e, assim,
através de sua formagio hispinica favorecer a Espanha em geus
lnteresses por este Continente Americano. Esta politica, a nosso
ver, estd surtindo o efeito contrario, ou sejda, o gue se constata ¢
que a grande maioria dos alunos deste colfgio demonstra um grande
gentimento anti-hisapAinico. Sentem—se invadidos por terem em seus
horadrios escolares uma grande carga de lingua & cultura espanhola e
Be revoltam quando s3o0 feprovados em uma destas matérias.

Bxiste, alédm disto, uma animosidade entre rrofessores
espanh®éis, brasgileiros e alunos. Por parte dos professores, isso se

exXplica pela diferenga de saladrios entre espanh®is e brasgileiros.

70



Oa espanh®is recebem do governo espanhol, de acordo com os salarios
ragos na Espanha. 08 brasileiros recebem de scordo com os niveils
salariais brasileiros, © gue cria um grande deécompassnn J& por
rarte de professores espanhdis e alunos existe um chogue cultural
pela postura dos professores que ¢ multo diferente da dos
brasileiros. O0s alunos do WMiguel de Cervantes v&m o professor
espanhol como autoritario e intruso, no seu préprio pals. Assim,
rarece—nos que este colégio nio estd conseguindo cumprir seu papel
como preservador da cultura espanhola Junto a descendentes de
espanhdis, pois a grande maioria ndo pode frequentar este colegilo,
nem como difusor da cultura espanhola entre os brasileiros.

Cutro orgio da col®énia espanhola existente atualmente no
Brasil ¢ o "Consejo de Residentes Ausentes”. E um consclho,
composto por 11 membros da col®nia, eleito por voto direto pelos
rroprios imigrantes e que tem como fungfo atuar junto ao consulado,
no sentido de levar as autoridades consulares as preocupagles e
dificuldades wvividas pelos imigrantes espanh®is. Estes conselhos
(cada consulado de cada regiﬁo de Brasil tem o seu) estio em
funcionamento desde 1989 e gquando foram criados geraram uma grande
expectativa dentro da coldnia. "... As elei¢Bes, realizadas no dia
24 de Jjunho de 1889, trouxeram algumas surpresas, tanto para o
Consulado Espanhoal em 530 Paulo como para os participantes das
listas. A primeira!delas diz respeito &2 fregufncia 1nesperada dos
espanh®is &s urnas, pols era mals ocu menos generalizada a opinido
de que eles estavam desagragados e desinteressados dos assuntos que
dizem respeito & coletividade espanhola. Ficou evidenciado, porém,
dque o8 imigrante=s, ao serem 1Informados, nio s se registraram no

censo eleitoral do consulado, como também participaram das elei¢fes

com muito entusiasmo™.
Entretanto, pagsados 4 anos desde o inicio de seu
funcionamento a grande maioria da coldnia espanhola, assim como

alguns dos membros deste conselho perdeu totalmente o entusiasmo
por este conselho. Por ser um orgio apenas consultivo, e dependendo
da convocasZo do consulado para atuar, acaba tendo limitagSes muito
grandes para levar adiante qualauer projeto em favor da colénia
espanhola, pois nestes gquatro ancs de funcionamento rarissimas
vezes foil convocado pelo consulado para dar aqualguer sugestfio e
guando tomou a inicilativa de levar algum proJjeto ag autoridades

conswulares, esbarrou nas limitagSes legais para o sen
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funcionamento, nZo tendo conseguido levar adiante, at® hoje, seus

objetivos.
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